Naudojimo instrukcija
Dziovyklé su Siluminiu siurbliu

Butinai perskaitykite naudojimo instrukcijg pries statydami, jrengdami
ir paleisdami. Sios instrukcijos nurodymuy laikymasis padés apsaugoti
save ir iSvengti pazeidimy.
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Prisidéjimas prie aplinkos apsaugos

Pakuotés utilizavimas

Pakuoté, skirta prietaiso gabenimui, ap-
saugo jj nuo pazeidimy gabenant. Paka-
vimo medziagos pasirinktos atsizvel-
giant j ekologinj tvaruma ir techninius
utilizavimo veiksnius, jas galima perdirb-
ti.

Grazinant pakuote perdirbimui, taupo-
mos Zaliavos. Pasinaudokite konkreciy
medziagy surinkimo punktais ir grgzini-
mo galimybémis. Jums prietaisg parda-
ves “Miele” pardavéjas pakuote priims
atgal.

Seno prietaiso utilizavimas

Elektros ir elektroniniuose prietaisuose
naudojamos vertingos medziagos. Juose
taip pat yra medziagy, misiniy ir kons-
trukciniy elementy, kurie reikalingi ne-
priekaistingam jrangos veikimui bei sau-
gumui uztikrinti. Patekusios j buitines
atliekas arba naudojamos netinkamai,
Sios medziagos gali pakenkti Zzmoniy
sveikatai ir aplinkai. Senos jrangos jokiu
bldu nemeskite kartu su buitinémis
atliekomis.

i

PriziGrékite, kad neblty pazeisti dziovy-
klés Silumokaitis ir vamzdziy sistema,
kol $i bus iSgabenta tinkamai ir ekologis-
kai utilizuoti.

Taip uZtikrinsite, kad dZiovykléje naudo-
jami Saltnesis ir kompresoriaus alyva ne-
pateks j aplinka.

Pristatykite prietaisg j artimiausig ne-
naudojamos elektros ir elektroninés
jrangos nemokamo surinkimo punktg
perdirbimui ir utilizavimui, grazinkite par-
davéjui arba “Miele”. Prie$ pristatydami
seng prietaisg utilizuoti, istrinkite visus
asmeninius duomenis. Jstatymuose nu-
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matyta tvarka esate jpareigotas iSimti i$
prietaiso senas baterijas ir akumuliato-
rius, kuriy nereikia iSardyti. Taip pat gali-
ma iSimti ir nepazeisti lempas. Pristaty-
kite juos j specializuotg surinkimo punk-
ta, kur Sie yra neatlygintinai surenkami.
Pasirpinkite, kad iSvezti skirta sena
jranga bty laikoma vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

Pikeliy arba priedy Salinimas

I$ drabuziy, kuriy dalj sudaro sintetinis
pluostas, dél trinties atsilaisvina aplinkai
kenksmingos mikroplastiko dalelés, ku-
rios po skalbimo lieka taip pat ir ant dra-
buziy. Todél pukelius i$ pukeliy filtro vi-
sada meskite kartu su buitinémis atlie-
komis j Siuksliy déze. Kad mikroplastiko
dalelés nepatekty j nuoteky surinkimo
sistema, pukeliai neturéty patekti j van-
dens iSleidimo sistema.

Panaudotus priedus, pvz., tuscius kvapy
flakonélius arba panaudotg tankyjj filtra,
iSmeskite kartu su buitinémis atlieko-
mis.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

[

Bdtinai perskaitykite Sig naudojimo instrukcija.

Sioje dZiovykléje naudojama degi ir sprogi $aldomoji medziaga.

Si dziovyklé atitinka nustatytus saugos reikalavimus. Netinkamai
naudojant, kyla pavojus susizaloti ir patirti materialing zala.

PrieS naudodami prietaisg, atidziai perskaitykite naudojimo instruk-
cijg. Joje pateikta svarbi informacija apie prietaiso montavimg, sau-
g3, naudojimg ir technine priezitrg. Taip apsisaugosite patys ir ap-
saugosite prietaisg nuo pazeidimy.

“Miele” primygtinai rekomenduoja perskaityti ir vadovautis dziovy-
klés jrengimo instrukcija bei saugos nurodymais ir jspéjimais, kaip
nurodyta standarte IEC 60335-1.

“Miele” neatsako uz Zalg, atsiradusig dél $iy nurodymy nepaisymo.

ISsaugokite naudojimo instrukcijg ir perduokite kitam galimam savi-
ninkui.

Tinkamas naudojimas
» Si dziovyklé naudojama buityje ir panasioje aplinkoje.
» Si dziovyklé néra skirta naudoti lauke.

P> Skalbiniy dziovykle naudokite tik buityje ir tik norédami dziovinti
tekstilés gaminius, kuriy prieZitros etiketése gamintojas nurodo, kad
juos galima dZiovinti dziovyklése.

Bet koks kitoks naudojimas yra draudziamas. “Miele” neatsako uz za-
|, atsiradusig dél naudojimo ne pagal paskirtj arba netinkamo valdy-
mo.

P Asmenims, kurie dél nepakankamy fiziniy, jutiminiy ar protiniy ge-
béjimy, nepatyrimo ar nezinojimo néra pajégus saugiai valdyti dziovy-
kle, draudziama jg naudoti be atsakingo asmens priezitros arba mo-
kymo.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Vaikai buityje

P> Astuoneriy mety neturintys vaikai prietaiso naudoti negali, nebent
jie yra nuolat priziGrimi.

P> Vaikai nuo astuoneriy mety be priezitros gali naudotis dziovykle tik
tada, kai apie dziovyklés valdymg jiems buvo paaiskinta tiek, kad jie
galéty saugiai jg valdyti. Vaikai turi gebéti atpazinti ir suprasti galimus
netinkamo naudojimo pavojus.

Ve —

P> Priziarékite vaikus, esancius netoli dziovyklés. Vaikams niekada ne-
leiskite Zaisti su prietaisu.

Techniné sauga

P> Pries statydami ir paleisdami dZiovykle, patikrinkite, ar néra paste-
bimy iSoriniy pazeidimy.

Pazeistos dziovyklés nebandykite pastatyti ir paleisti.

P> Prie$ prijungdami dziovykle, batinai palyginkite specifikacijy lente-
léje nurodytus prijungimo duomenis (saugiklj, jtampg ir daznj) su e-
lektros tinklo duomenimis. Jeigu abejojate, kreipkités j elektros speci-
alista.

P Galimas epizodinis arba nepertraukiamas eksploatavimas su auto-
nomine arba tinklo sinchronine elektros tiekimo sistema (pavyzdziui,
autonominiais elektros tinklais, rezervinémis sistemomis). Eksploata-
vimo sglyga, kad elektros tiekimo sistema atitikty EN 50160 arba pa-
nasiy standarty nustatytgsias vertes.

Buitinéje instaliacijoje ir Siame “Miele” produkte numatyty saugos
priemoniy funkcijos ir veikimo principas turi bati uztikrinti veikiant au-
tonominiu ir ne tinklo sinchroniniu rezimu arba pakeisti lygiavertémis
jrengimo priemonémis. Kaip, pavyzdziui, aprasyta naujausios redakci-
jos VDE-AR-E 2510-2.

P Dziovyklés elektros sauga uztikrinama tik tuomet, jei ji prijungiama
prie pagal taisykles jrengtos sistemos su jZeminimo laidu. Svarbu, kad
baty patikrinta Si saugumo sglyga, o, jeigu abejojate, elektros instalia-
cijg namuose patikékite patikrinti elektros specialistui. “Miele” neat-
sako uz zalg, atsiradusig dél pazeisto arba nesamo jZzeminimo laido.

P Dél saugumo sumetimy nenaudokite ilginamyjy kabeliy, Sakotuvy
ar pan. (gaisro pavojus dél perkaitimo).

P> Jei jungiamasis tinklo laidas pazeistas, jis turi bati pakeistas
“Miele” jgaliotose dirbtuvese, kad bity iSvengta pavojaus naudotojui.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

P Dél netinkamai atlikty remonto darby naudotojui gali kilti nenuma-
tyty pavojy, uz kuriuos “Miele” neprisiima jokios atsakomybés. Atlikti
remonto darbus turi teise tik “Miele” jgalioti specialistai, antraip, jei
véliau atsirasty pazeidimy, nebus galima pateikti jokiy garantiniy pre-
tenzijy.

P Sugedusias dalis galima pakeisti tik originaliomis atsarginémis
“Miele” dalimis. “Miele” uztikrina, kad tik Sios dalys atitinka visus
saugos reikalavimus.

» Si dziovyklé, atsiradus gedimui arba valant ir atliekant prieZidirg, yra

atjungta nuo elektros tinklo tik tada, kai:

- dzZiovyklés Sakuté iStraukta arba

- iSjungtas namo instaliacijos saugiklis, arba

- visiSkai iSsukti jsukamieji namy instaliacijos saugikliai.

» Sios dziovyklés negalima naudoti nestacionariose vietose (pvz., lai-

vuose).

P Nedarykite jokiy dziovykles pakeitimy, kuriems “Miele” nedavé ais-

kaus leidimo.

P Dél keliamy auksty reikalavimy (pvz., dél temperataros, drégmés,

atsparumo cheminiam poveikiui, susidéveéjimui ir vibracijos) Sioje

dziovykléje jrengtas specialus apSvietimas. Sis specialus apSvietimas

gali buti naudojamas tik pagal numatytg paskirtj. Jis néra pritaikytas

patalpy apSvietimui. Keitimg gali atlikti tik “Miele” jgaliotas specialis-

tas arba “Miele” klienty aptarnavimo tarnyba.

P DZiovyklé veikia naudodama kompresoriaus suspaustg Saldomaja

medZziagg. Suspaudimo metu jkaitinta Saldomoji medziaga pereina

per uzdarg oro ausinimo ciklg. Atsiradusi Siluma Silumokaityje perduo-

dama j dziovinimo ora.

- Veikiant Silumos siurbliui, dZziovinimo metu girdisi zirzimas. Tai yra
normalu ir neturi jtakos dziovyklés veikimui.

- Saldomoji medZiaga nekenkia aplinkai ir neturi neigiamo poveikio
ozono sluoksniui.

/N Dziovyklés pazeidimai per anksti jjungus.

Galite sugadinti Silumos siurblj.

Pastate prietaisg apie valandg palaukite, tada paleiskite dziovinimo
programa.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

P DzZiovykléje naudojama $aldomoji medziaga R290 yra degl ir spro-
gi. Jeigu dziovyklé pazeista, imkités toliau nurodyty priemoniy:

- venkite atviros ugnies arba degiy Saltiniy;

atjunkite dziovykle nuo maitinimo tinklo;

iSvedinkite patalpg, kurioje stovi dziovykle;
informuokite “Miele” garantinio aptarnavimo skyriy.

/N Naudojant netvarkingg dziovykle, kyla gaisro ir sprogimo pavo-
jus.
IS prietaiso iStekéjusi Saldomoji medziaga yra degi ir sprogi.

Stenkités nepazeisti dZziovyklés. Nebandykite atlikti jokiy dziovyklés
pakeitimy.

P> Vadovaukités skyriuose “Pastatymas ir prijungimas” ir “Techniniai
duomenys” pateiktais nurodymais.

P> Visada turi bati uztikrinta prieiga prie Sakutés, kad bty galima
dziovykle atjungti nuo maitinimo tinklo.

P> Oro tarpo tarp dziovyklés apacios ir grindy negalima sumazinti co-
koliy lentelémis, auksty puky kilimine danga ir pan. Antraip nebus uz-
tikrintas pakankamas oro tiekimas.

P DZiovyklés dureliy judéjimo zonoje neturi bati jokiy rakinamy,
stumdomy ar j jas atsiverianciy dury.

Tinkamas naudojimas

P Didziausias pakrovimo kiekis yra 9,0 kg (sausi skalbiniai).
Informacijg apie Siek tiek mazesnius pakrovimo kiekius, naudojant
atskiras programas, rasite skyriuje “Programy apzvalga”.

» Gaisro pavojus!

Sios dziovyklés negalima naudoti su valdomu kistukiniu lizdu (pvz.,
valdomu laikmacio arba el. jrenginio su iSjungimo funkcija, paS|ekus
didZiausig apkrovg).

Jeigu dZiovinimo programa buvo nutraukta nepabaigus vésinti, kyla
skalbiniy uzsidegimo pavojus.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

P |spéjimas! Dziovyklés niekada neiSjunkite prie$ dZiovinimo progra-
mos pabaigg. Nebent visi skalbiniai buty greitai iSimami ir iStiesiami
taip, kad galéty atvesti.

P Minkstiklius arba panasius produktus reikia naudoti pagal kartu su
jais pateikiamus nurodymus.

P> 1§ kiSeniy iSimkite visus daiktus (pvz., ziebtuveélius, degtukus).

P> Po kiekvieno dziovinimo buatina iSvalyti pakeliy filtrg!

P> ISplautus pakeliy ir cokolio filtrus batina kruopsciai nusausinti. Dél
Slapiy pukeliy filtry gali sutrikti prietaiso veikimas.

P> Jeigu tekstilés gaminiai nepakankamai gerai iSskalbti arba juose yra
like kitokiy liku€iy, dZziovindami rizikuojate sukelti gaisrg. Tai ypac tai-
koma tekstilés gaminiams, kurie

- yra neskalbti;

- nepakankamai gerai iSskalbti ir juose yra like riebaly arba kitokiy li-
kudiy (pvz., virtuvés arba kosmetiniai skalbiniai su maistinio alie-
jaus, aliejaus, riebaly, kremo likugiais). Jeigu tekstilés gaminiai ne-
buvo tinkamai iSskalbti, kyla savaiminio skalbiniy uzsidegimo pavo-
jus, net dZiovinimo proceso pabaigoje arba iS§émus skalbinius i$
dziovykleés;

- iStepti degiomis valymo priemonémis arba acetonu, alkoholiu, ben-
zinu, nafta, démiy valikliu, terpentinu, vasku ir vasko valikliu arba
chemikalais (pvz., $luostés, grindy skudurai, paluostés);

- ant jy yra plauky standiklio, plauky lako, nagy lako valiklio arba kity
medziagy likuCiy.

Todel labai iSteptus tekstiles gaminius skalbkite itin kruopsciai:
naudokite atitinkamg skalbiklio kiekj ir pasirinkite tinkamg tempera-
tura. Jeigu abejojate, skalbkite keletg karty.

L



Saugos nurodymai ir jspéjimai

P> Dziovindami tekstilés gaminius ir produktus, rizikuojate sukelti
gaisrg, jeigu:

- valymui buvo naudotos pramoninés cheminés medziagos (chemi-
nis valymas);

- jie pagaminti i$ porolono, gumos ar j gumg panasios medziagos.
Jeigu tai gaminiai iS latekso, pvz., duSo kepuraités, vandeniui nepra-
laidUs tekstilés gaminiai, gumuoti daiktai ir drabuziai, pagalves su
porolono granulémis;

- tekstilés gaminiai yra su uzpildais, kurie yra pazeisti (pvz., pagalvés
arba striukés). 18krites uZpildas gali sukelti gaisra.

» Silumos siurblys veikimo metu iskiria j korpusa didelj $ilumos kie-
kj. Si Siluma turi bati nukreipta. Kitaip gali pailgéti dziovinimo trukmeé
arba ilgainiui naudojamas prietaisas gali sugesti.

Todeél butina:

- viso dziovinimo ciklo metu uztikrinti tinkamg patalpos védinimg;

- tarp grindy ir dziovyklés apacios palikti oro tarpg, kurj draudZiama
susiaurinti arba uzdengti.

P Neplaukite dziovyklés Zarna.
P Nesiremkite j dureles. Antraip $i dziovyklé gali apvirsti.

P Daugelyje programy po Sildymo fazés yra vésinimo fazé, sukurta
siekiant uztikrinti, kad skalbiniai bty tokios temperatiros, kuriai
esant jie neblty pazeisti (pvz., kad skalbiniai savaime neuzsiliepsno-
ty). Tik tuomet programa laikoma baigta.

Pasibaigus programai iSimkite visus skalbinius.

P> Dureles uzdarykite po kiekvieno dziovinimo ciklo. Taip iSvengsite,
kad

- vaikai nebandyty lipti j dziovykle arba ten slépti daiktus,

- j dziovykle nelipty mazi gyvinai.

» Sios dziovyklés negalima eksploatuoti be arba

- su pazeistais pukeliy filtrais,

- su pazeistu tankiuoju filtru.

Sioje dziovykléje prisikaupé per daug pikeliy, todél atsirado defektas!
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

P Nestatykite dziovyklés Saltose patalpose. Temperatira, artima uz-
Salimo temperaturai, gali pakenkti dZiovyklés funkcionalumui. Dél §3-
lan¢io kondensacinio vandens siurblyje ir iSleidimo Zarnoje galimi
dziovyklés pazeidimai.

Leistina patalpos temperatira gali svyruoti nuo 2 °C iki 35 °C.

P Dziovyklés nestatykite Saltose patalpose. Temperatira, artima uz-
Salimo temperaturai, kenkia dziovyklei. Dél Sglancio kondensacinio
vandens siurblyje ir iSleidimo zarnoje galimi pazeidimai.

P Jei kondensacinj vandenj ileidZiate per iSore, vandens isleidimo
Zarng uzfiksuokite taip, kad Si neiSslysty, pvz., kai kabinate prie praus-
tuves.

ISslydus zarnai gali padaryti zalos iStekantis kondensacinis vanduo.

P Kondensatas néra geriamasis vanduo.

Zmoneés ir gyvinai, iSgéere Sio vandens, gali pakenkti savo sveikatai.
P DZiovyklés pastatymo patalpoje batinai valykite dulkes ir pukelius.
Purvo dalelés jsiurbtame ausinimo ore ilgainiui gali uzkimsti Silumo-
kaitj.

Gaiviklio flakonélio naudojimas (jsigyjamas priedas)

P Galima naudoti tik originalius “Miele” gaiviklio flakonélius.

P Gaiviklio flakonélj galima laikyti tik originalioje pakuotéje, todél jg
batina saugoti.

P Démesio, kvapioji medziaga gali iStekéti! Gaiviklio flakonélj arba
pukeliy filtrg su jmontuotu gaiviklio flakonéliu laikykite tiesiai ir nieka-
da nedékite ant Sono ir nepakreipkite.

P> 1Sbégusig kvapigjg medziagg nedelsdami nuvalykite sugeriancia
servetéle: nuo grindy, nuo dZiovyklés, nuo dziovyklés daliy (pvz., pa-
keliy filtro).

P> Jeigu palietéte iStekéjusig kvapigjg medZiagg: odg kruopsciai nu-
plaukite vandeniu ir muilu. Akis maziausiai 15 minuciy plaukite Svariu
vandeniu. Jeigu nurijote, burng kruops$ciai iSskalaukite Svariu vande-
niu. Jeigu buvo salytis su akimis arba nurijote, kreipkités j gydytojg!
P Nedelsdami nusirenkite drabuzius, ant kuriy pateko kvapiyjy me-
dziagy. Drabuzius ir ranksluoscius kruopsciai iSplaukite dideliu kiekiu
vandens ir skalbimo priemoniy.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

P> Jei nepaisysite Siy nurodymy, kyla pavojus sukelti gaisrg arba suga-
dinti dZiovykle:

- Niekada nebandykite jpilti papildomai kvapiyjy medziagy j flakonél;.
- Niekada nenaudokite sugadinto gaiviklio flakonélio.

P> TusCig gaiviklio flakonélj iSmeskite su buitinémis atliekomis ir ne-
naudokite kitoms reikmeéms.

P> Taip pat atkreipkite démesj j informacijg, pridedama prie gaiviklio
flakonélio.

Priedai

P> Leidziama pritvirtinti arba jrengti tik tuos priedus, kuriuos aiskiai
patvirtino “Miele”.

Jei pritvirtinamos arba jrengiamos kitos dalys, prarandama teisé j pre-
tenzijas pagal garantijg, laidavima ir (arba) atsakomybe uz produkta.
P “Miele” dziovyklés ir skalbyklés gali bati pastatomos kaip skalbimo
ir dziovinimo kolonélés. Tokiu atveju batinas jsigyjamas “Miele” dZio-
vinimo-skalbimo kolonélés sujungimo komplekto priedas. Bltina at-
kreipti démesj, kad skalbimo ir dziovinimo kolonélés sujungimo kom-
plektas tikty “Miele” skalbyklei ir dziovyklei.

P> Atkreipkite démesj, kad papildomai jsigyjamas “Miele” cokolio
priedas tikty Siai dZiovyklei.

P “Miele” suteikia iki 15 mety arba maziausiai 10 mety garantijg at-
sarginéms dalims, kurios reikalingos prietaiso funkcijoms uztikrinti,
atsizvelgiant j Jusy dziovyklés gamybos serija.

/N “Miele” negali bati patraukta atsakomybén u? 7alg, atsiradusia
del saugos nurodymy ir jspéjimy nesilaikymo.
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Dziovyklés valdymas

Valdymo skydelis

HygieneDry

Extra dry

Cupboard Dry

Hand iron

aun

ECO o MobileStart [’
Cottons - Wash2Dry B9
Minimum iron //’ Express
Delicates \ Shirts
Woollens handcare i\w; — Proofing
Bed linen J \ Warm air/DryFresh

(™ Valdymo skydelis
Valdymo skydelj sudaro skirtingi juti-
kliniai mygtukai, laiko rodymo indika-
torius ir kontrolinés lemputés.

(2 Dziovinimo lygiy jutikliniai mygtukai
Programy perjungikliu pasirinkus pro-
gramos dziovinimo lygj, ekrane Svie-
¢ia rekomenduojamas dziovinimo ly-
gis. Blausiai Sviecia atitinkamoje pro-
gramoje pasirenkami dziovinimo ly-
giai.

(® Kontrolinés lemputés
batinais atvejais
& I$tustinti kondensato rezervua-

ra

& |3valyti plkeliy ir tankyjj filtrg

@ Jutiklinis mygtukas “DryCare40”
Temperatirai jautriy tekstilés gami-
niy priezidrai.

|
bd 00 0o oo

(® Rodmuo ® “PerfectDry”
’® mirksi paleidus programa ir uzges-
ta, kai rodoma programos trukme.
“PerfectDry” matuoja skalbiniy lieka-
majg drégme. DZiovinimo programo-
se “PerfectDry” uztikrina tiksly skal-
biniy dziovinima, kuris taip pat pri-
klauso nuo kalkiy kiekio vandenyje.
Pasiekus nustatytg dziovinimo lygj,
programos pabaigoje uzsidega @, ta-
¢iau tai netaikoma programoms “Vil-
nos baigiamasis apdorojimas” “Sil-
tasis védinimas” /
“DryFresh”.

(® Laiko rodymo indikatorius
Paleidus programg, programos tru-
kmeé rodoma valandomis ir minuté-
mis.

— Paleidus programa su uzdelstu pa-
leidimu, programos trukmé rodo-
ma tik pasibaigus uzdelsto paleidi-
mo laikui.

— Daugumos programy trukmeé gali
skirtis, todél galimi laiko Suoliai.
Programos trukmé daZzniausiai pri-
klauso nuo skalbiniy kiekio, rasies
arba liekamosios drégmés.
ISmanioji elektroniné sistema pri-
sitaiko prie Siy salygy ir tampa vis
tikslesné.
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Dziovyklés valdymas

@ Jutiklinis mygtukas Jjungti / papil-

dyti skalbiniy

Paliete Paleisti / sustabdyti jutiklinj
mygtuka, paleisite pasirinktg progra-
mg arba sustabdysite jau vykdoma.
Norédami jdéti daugiau skalbiniy, ga-
lite sustabdyti vykdomg programa.

Programy perjungiklis

Naudojamas pasirinkti arba iSjungti
programa. DzZiovykle galite jjungti pa-
sirinke dZiovinimo programa, o i$-
jtlmgti — pasuke programy perjungiklj
O

Jeigu dziovyklé prijungta prie namy

WLAN tinklo, siilomos Sios progra-
my pasirinkimo galimybés.

(? “MobileControl”
Funkcija leidzia valdyti dziovykle
nuotoliniu bidu savo “Mie-
le@mobile” programéléje.

Kai tik bus galima paleisti programa,
pradés mirkséti jutiklinis mygtukas.
Prasidéjus programai, mygtukas pra-
dés Sviesti nuolat.

Jutikliniai mygtukai
Naudojami su uzdelstu paleidimu ar-
ba programos eiga “Siltasis _
védinimas” / “DryFresh” @0 “Wash2Dry”
Jeigu dZiovyklé prijungta prie
tinklo, nustatoma prie skalbiniy
pritaikyta dziovinimo programa.

& Paliete jutiklinj mygtuka
& galesite atideti progra-
mos paleidimo laikg (uz-
delsto paleidimo funkcija).
Pasirinkus, pradeda rys-
kiai $viesti <>.

<> Paliete jutiklinj mygtu-
ka < arba >, galésite pa-
sirinkti programos atidéji-
mo arba programos “Sil-
tasis vedinimas” / “DryF-
resh” trukme.

Jutikliniy mygtuky veikimo prin-
cipas

Jutikliniai mygtukai @, @, @ ir ® rea-
guoja j baksteléjima pirsty galiukais. Pa-
sirinkimas galimas tol, kol apSviestas
atitinkamas jutiklinis mygtukas.

Ryskiai Svieciantis jutiklinis mygtukas ro-
do: atliktg pasirinkima.

Blausiai Svieciantis jutiklinis mygtukas
rodo: galimg pasirinkima.

(® Optiné sasaja
Garantinés priezitros skyrius naudo-
ja duomeny tikrinimui ir perdavimui.
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Dziovyklés valdymas

en It
HygieneDry Higieninis dZiovinimas
Extra dry Labai sausi
Cupboard Dry Sausi, tinkami déti j spintg
Hand iron Tinkami lyginti
DryCare 40 DryCare 40
PerfectDry “PerfectDry”
Start/Add laundry Paleisti / sustabdyti
ECO ECO
Cottons Medvilné

Minimum iron

Lengvai prizitrimi

Delicates

Glezni audiniai

Woollens handcare

Vilnos baigiamasis apdorojimas

Bed linen Patalyné
MobileStart MobileStart
Wash2Dry Wash2Dry
Express “Express”
Shirts Marskiniai
Proofing Impregnavimas

Warm air/DryFresh

Siltasis védinimas / “DryFresh”
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Pirmasis paleidimas

Montavimas
Prie$ pirmajj prietaiso paleidimag jsiti-
kinkite, kad buvo laikomasi visy sky-
riuje “Montavimas” pateikty nurody-
my.
Batinai perskaitykite Sig naudojimo
instrukcijg, o ypac jos skyriy “Monta-
vimas”,

Apsauginés plévelés ir reklaminio lip-
duko pasalinimas

m Nulupkite:

- nuo dureliy apsaugine plévele (jeigu
yra),

- nuo priekinés dalies ir nuo dangcio pa-
Salinkite visus reklaminius lipdukus
(jeigu yra).

Palikite lipdukus, kurie matosi atida-
rius prietaiso dureles (pvz., specifika-
cijy lentele).

Prastovos trukmé pastacius

& Dziovyklés pazeidimai per anksti
jungus.

Galite sugadinti Silumos siurblj.
Pastate prietaisg, palaukite apie va-
landg, tada jjunkite dZiovykle.

18

Informacija apie prietaiso jungi-
ma j tinklg

“Miele@home”

Jasy dziovykléje yra integruotas WLAN

modulis.

Kad galétuméte naudoti Sig funkcija,

jums reikés:

- WLAN tinklo,

- “Miele” programélés,

- “Miele” naudotojo paskyros. Naudoto-
jo paskyrg galite susikurti per “Miele”
programéle.

Su “Miele” programéle galésite prijungti

dZiovykle prie namy interneto tinklo.

Prijunge dziovykle prie savo WLAN, pro-

graméléje galésite atlikti Siuos veiks-

mus:

- valdyti dZiovykle nuotoliniu bidu,

- atsisiysti informacijg apie prietaiso
veikima,

- atsisiysti informacijg apie vykdomos
programos eiga.

Jjungus dZiovykle  WLAN tinklg, padide-

ja energijos sgnaudos, net tada, kai dzio-

vyklé iSjungta.

Uztikrinkite, kad prietaiso pastatymo
vietoje bty pakankamai stiprus
WLAN rysys.



Pirmasis paleidimas

WLAN rySio pasiekiamumas

WLAN rySys dalinasi daznio diapazonu
su kitais prietaisais (pvz., mikrobangy
krosnelémis, nuotoliniu badu valdomais
Zaislais). Galimi laikini arba nuolatiniai
rySio sutrikimai. Todél gali nepavykti uz-
tikrinti nuolatinj siilomy funkcijy pasie-
kiamuma.

“Miele@home” pasiekiamumas
Galimybé naudoti “Miele” programéle

priklauso nuo “Miele@home” paslaugos

pasiekiamumo jasy Salyje.
“Miele@home” paslauga veikia ne vi-
sose Salyse.

Daugiau informacijos apie paslaugy pa-

siekiamumg ieSkokite tinklalapyje
www.miele.com.

“Miele” programélé
“Miele” programéle galima nemokamai

v«

atsisiysti i$ “Apple App Store®” arba

“Google Play Store™”,

Pakrovus dziovykle, turésite tik paleisti
dZiovinimo programg. Daugiau nereikés
atlikti jokiy dZiovyklés nustatymy.

Patarimas: dZiovinimo programa reikia
paleisti per 24 valandas po skalbimo
programos pabaigos. Kai uzbaigiama
nauja skalbimo programa, duomenys is-
saugomi ir perrasomi dziovyklei.
Patarimas: neatjunkite dziovyklés nuo
tinklo. Tuomet skalbimo masinos per-
duodamus programos duomenis priims
dziovyklé, kai tik pasirinksite funkcijg
“Wash2Dry”.

Per anksti atjungus nuo tinklo, duomeny
perdavimas gali uztrukti.

Kad galétuméte naudoti funkcijg
“Wash2Dry”, “Miele” skalbykle ir dZio-

vykle turite susieti su “Miele@home”.

isiyskite is -
CEEE

>’ églolsgle Play Eh

“Wash2Dry” g9

Programos pabaigoje “Miele” skalbyklé
perduoda programos duomenis per
marsruto parinktuvg dziovyklei, kuri
taip pat prijungta prie bendro namy
tinklo, ir j “Miele Cloud” server;.

Pagal perduodamus programos duo-
menis dZiovyklé automatiskai pagal
skalbiniy tipg pritaiko dziovinimo pro-
grama.

Patarimas: jdiekite “Miele@home”, kaip
apraSyta Sioje naudojimo instrukcijoje.

“Miele@home” jdiegimas

Galimi du prisijungimo budai:

1. Naudojant “Miele” programéle (stan-
dartinis nustatymas)

2. Naudojant WPS
Jums reikés marsruto parinktuvo, ku-
ris palaiko WPS.

Prisijungimas per “Miele” programéle

Prisijungti prie tinklo galima ir naudojant
“Miele” programéle.

ECO (0)
—

Cottons

; )
/—MobneStart 0

Wash2Dry 70

Minimum iron Express

Delicates Shirts

Woollens handcare Proofing

Bed linen J \

Warm air/DryFresh
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Pirmasis paleidimas

m Programy perjungiklj nustatykite ties
“MobileStart” [’

Laiko indikatoriuje rodoma AFPP, o skirta-
sis laikas skai¢iuojamas nuo 10 minuciy
mazéjandia tvarka. “Miele” programéléje
bus rodomi tolesni diegimo etapai.
Sékmingai prisijungus, laiko indikatoriuje
rodoma Lan.

Prisijungimas per WPS

m Programy perjungiklj nustatykite ties
“MobileStart” ().

m Lieskite jutiklinj mygtukg €>, kol laiko
rodymo indikatoriuje UP5 pasirodys ir
nuskambés trumpas patvirtinimo sig-
nalas.

Laiko indikatoriuje mazéjancia tvarka
skai¢iuojamas 2 min. skirtasis laikas.

m Per 2 minutes savo marsruto parink-
tuve suaktyvinkite WPS funkcija.

Sékmingai prisijungus, laiko indikatoriuje

rodoma Lon.

Patarimas: jeigu nepavyko prisijungti

per skirtgjj laikg, procesg turésite kartoti

i$ naujo.

Vykdykite pirmajj paleidima,

kaip nurodyta Sioje naudojimo

instrukcijoje

m Zr. 1ir 2 skyrius “Tinkama skalbiniy
prieziara” ir “DZiovyklés pakrovimas”.

m Tada galite pakrauti dziovykle ir pasi-
rinkti programa, kaip aprasyta 3 sky-
riuje “Programos pasirinkimas ir palei-
dimas”.
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Energijos taupymas

Si dziovykle su Siluminiu siurbliu orien-
tuota j energijg taupantj dziovinima.
Toliau nurodytos priemonés padés su-
mazinti dziovinimo trukme ir energijos
sgnaudas.

- Skalbinius skalbykléje grezkite pasirin-
ke didziausig grezimo greit;.

Grezimui pasirinke 1600 sik./min.
vietoje 1000 sik./min., dZiovindami
galite sutaupyti ne tik apie 20 %
energijos, bet ir laiko.

- Jeigu jmanoma, dziovinimui naudokite
didZiausig prie atitinkamos programos
nurodytg pakrovimo kiekj. Pilnas bd-
gnas prisideda prie energijos taupy-
mo, nes nereikia paleisti jokios kitos
dZiovinimo programos. Tada energijos
sgnaudos, skaitiuojant pagal visg
skalbiniy kiekj, bus maziausios.

- Pasirlpinkite, kad patalpos tempera-
tdra nebuty per auksta. Jeigu patalpo-
je yra kity Silumg iSskirianciy prietaisy,
iSvédinkite patalpg arba iSjunkite
Siuos prietaisus.

- Kiekvieno dziovinimo pabaigoje pildy-
mo srityje iSvalykite pukeliy filtrus.

Nurodymus apie pukeliy filtro ir tankiojo

filtro valyma rasite skyriuje “Valymas ir

priezidra”,

- Naudokités nuo laiko priklausanciais ir
palankiais energijos tarifais. Teirauki-
tés savo elektros energijos tiekéjo.
Sios dziovykles paleisties parinktimi
galite pasirinkti, kada per 24 val. auto-
matiskai turi bati pradedamas dziovi-
nimo procesas.

21



1. Teisingas skalbiniy priezitiros laikymasis

Biitina atsizvelgti skalbimo me-
tu

- Siuos labai suteptus audinius skalbki-
te itin kruop$c¢iai: naudokite pakanka-
mai skalbimo priemoniy ir pasirinkite
aukstg temperatirg, jei abejojate, ar
iSsiskalbé, skalbkite kelis kartus.

- Nedziovinkite visiskai Slapiy tekstilés
gaminiy. Skalbinius automatinéje skal
bykléje iSgrezkite didzZiausiu grezimo
greiciu. Kuo didesnis grezimo greitis,

tuo daugiau energijos ir laiko galite su-

taupyti dZiovindami.

- Naujus spalvotus tekstilés gaminius
prie§ pirmajj dZiovinima kruopsciai is-
skalbkite atskirai ir nedziovinkite jy
kartu su Sviesiais tekstiles gaminiais.
Jie gali nudazyti (taip pat ir dZiovyklés
plastikines dalis). Taip pat ant teksti-
lés gaminiy gali nusésti kitos spalvos
pukeliai.

- Galite dziovinti ir standintus skalbi-
nius. TaCiau norédami jprasto standi-
nancio efekto, naudokite dvigubg
standiklio kiek;.

Skalbiniy paruosimas dziovyklei

& Skalbiniuose like pasaliniai daik-
tai gali apgadinti prietaisa.

Jie gali sutirpti, uZsidegti arba sprogti.
IS skalbiniy pasalinkite visus pasali-
nius daiktus (pvz., pagalbines skalbi-
klio dozavimo priemones, degtukus ir

pan.)!

& Netinkamai naudojant ir valdant
prietaisg, kyla gaisro pavojus!
Skalbiniai gali uzsidegti ir taip sunai-
kinti prietaisg ar patalpa.
Vadovaukités skyriuje “Saugos nuro-
dymai ir jspéjimai” pateikta informa-
cija.
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ISrasiuokite tekstilés gaminius pagal
pluosto ir audinio rusj, vienodg dydj,
vienodus priezidros Zenklus ir pagei-
daujamg dziovinimo lygj.

Patikrinkite, ar nepazeistos sialés ir
apsiuvai. Taip apsisaugosite, kad neis-
kristy tekstilés gaminiy uzpildai, kurie
dZiovinimo metu gali sukelti gaisra.
ISpurtykite skalbinius.

Suriskite tekstilés gaminiy dirzelius ir
prijuosciy juosteles.

Uzsekite patalynés ir pagalviy uzvalka-
lus, kad j juos nepatekty smulkiy deta-
liy.

Uzsekite kabliukus ir kilputes.
Atsekite striukes, atitraukite uztrauk-
tukus, kad tekstilés gaminiai tolygiai
isdziaty.

Uzsilkite arba iSimkite atsilaisvinusius
liemenéliy lankelius.

ISskirtiniais atvejais sumazinkite pa-
krovimo kiekj. Kuo didesnis dziovina-
my skalbiniy kiekis, tuo labiau glamzy-
sis lengvai priziGrimi tekstilés gami-
niai. Tai taikoma itin glezniems audi-
niams (pvz., margkiniams, palaidi-
néms).



1. Teisingas skalbiniy priezitiros laikymasis

Dziovinimas

Patarimas: perskaitykite skyriy “Progra-
my apzvalga”, kuriame rasite visg infor-
macijg apie programas ir pakrovimo kie-

PriezitGiros simboliai

kius.

Atkreipkite démesj j kiekvienos pro-
gramos didZiausig pakrovimo kiekj. Ta-
da energijos sgnaudos, skaiciuojant
pagal visg skalbiniy kiekj, bus maziau-
sios.

Tekstilés gaminiy su paky uzpildu plo-
nasis vidinis audinys, atsizvelgiant |
kokybe, linkes trauktis. Siy tekstilés
gaminiy prieZziUrai rinkités programg
“Vilnos baigiamasis apdorojimas”.
Audinius i$ natdralaus lino galima
dZiovinti tik jeigu tai nurodyta priezit-
ros etiketéje. Audinys gali pasiSiausti.
Siy tekstilés gaminiy priezidrai rinkités
programa “Vilnos baigiamasis apdo-
rojimas”.

Vilna ir vilnos miSiniai linke veltis ir
trauktis. Siy tekstilés gaminiy priezid-
rai rinkités programa “Vilnos baigia-
masis apdorojimas”.

Trikotaziniai audiniai (pvz., margkine-
liai, apatiniai drabuZiai) daznai susi-
traukia jau po pirmojo skalbimo. Kad
skalbiniai nesusitraukty, trikotaziniy
skalbiniy stenkités neperdziovinti. Jei-
gu jmanoma, trikotazinius gaminius
pirkite Siek tiek didesnius.

Jeigu tekstilés gaminiai itin jautras
temperatdrai ir lengvai glamzosi, su-
mazinkite pakrovimo kiekj. Naudokite
papildoma funkcijg “DryCare 40”.

Dziovinimas

Temperatlra
© jprasta arba padidinta
© sumazinta *
B negalima dziovinti dZiovykléje

* Rekomendacija: rinkités “DryCare 40”

Lyginimas ir lyginimas volu

Temperatlra
= eee auksta, e viduting, e Zema
=X negalima lyginti / lyginti volu

Tinkama dziovinimo pakopa

- Higieninis dZiovinimas — tekstilés ga-
miniams, kuriems keliami ypatingi hi-
gienos reikalavimai

- Labai sausi — keliy sluoksniy arba la-
bai storiems tekstilés gaminiams

- Sausi, tinkami déti j spintg — tekstilés
gaminiams, kurie gali susiglamzyti. Ar-
ba tekstilés gaminiams i$ plonos me-
dvilnés arba dzersio audinio

- Sausi, tinkami lyginti — jeigu iSdziovin-
ti skalbiniai dar bus, pvz., lyginami.

Patarimas: programose Medvilné ir

Lengvai prizidrimi galima asmeniskai pri-

taikyti dZiovinimo lygius (drégniau arba

sausiau). Zr. skyriy “Programavimo funk-

cijos”.
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2. Dziovyklés pakrovimas

Skalbiniy sudéjimas

Gali sugadinti tekstilés gaminius.
Pries sudédami skalbinius perskaity-
kite 1 skyriuje “Tinkama skalbiniy
prieziGra” pateiktg informacija.

“FragranceDos” kontrolé

Jeigu dziovinate be kvapy flakono, patik-
rinkite, ar uzdaryti abu “FragranceDos”
lizdai.

Kvapy flakono naudojimas i§samiau
apra$ytas skyriuje “Kvapy flakonas”.

m Atidarykite dureles.

m ISimkite i$ bugno likusius skalbinius
arba jy dalis.

m Deékite j bagng iSpurentus skalbinius.

Stenkités neperkrauti bigno. Skalbiniai
labiau dévisi, pablogéja dZiovinimo re-
zultatas. Turékite omenyije, kad skalbi-
niai labiau glamzysis.

Tarp dureliy angos ir dureliy jstrige
skalbiniai taip pat gali bati pazeisti.
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m Slankiklj uz liezuvélio iki galo slinkite
Zzemyn (rodykle), kol uzsidarys lizdas.
Kitaip jame kaupsis pukeliai.

Dureliy uzdarymas

B Lengvu stumteléjimu uzdarykite dure-
les.



3. Pasirinkti ir paleisti programa

DZiovyklés jjungimas

DZiovykle galite jjungti pasirinke dZiovi-
nimo programa, o iSjungti — programy
perjungiklj nustate ties O.

ECO o MobileStart [?
Cottons Wash2Dry EE
Minimum iron Express
Delicates Shirts
Woollens handcare Proofing
Bed linen J \ Warm air/DryFresh

m Programy perjungiklj pasukite iki nori-
MosS programos.

Programos pasirinkimas

Galimi 3 programy pasirinkimo bidai.
1. DZiovinimo programos pasirinkimas
programy perjungikliu

m Programy perjungiklj nustatykite ties
norima programa.

Gali Sviesti dZiovinimo lygio parsirinkimo
mygtukas, o laiko rodymo indikatoriuje
gali bati rodomas laikas.

2. DZiovinimo programos pasirinkimas
programy perjungikliu
“MobileStart” )’

® Programy perjungiklj nustatykite ties
“MobileStart” [’

Laiko rodymo indikatoriuje Sviecia Lon.

m Palieskite jutiklinj mygtukg Paleisti /
sustabdyti.

Dabar dzZiovykle galima valdyti mobiliaja-

me prietaise jdiegtoje “Miele” progra-

méléje.

3. Dziovinimo programos “Wash2Dry”

[@°[0 pasirinkimas programy perjungi-

kliu

m Pasibaigus skalbimo programai Sva-
rius skalbinius sudékite j dziovykle.

m Programy perjungiklj nustatykite ties
“Wash2Dry” @0

Jeigu pavyko sékmingai prisijungti, pra-
dés mirkséti rodmuo & ... /7 ... . Pasibai-
gus skalbimo programai dziovyklés sky-
delyje rodoma dziovinimo trukmé ir
dziovinimo pakopa.

m Kad bty paleista programa, pakanka
paliesti dziovyklés jutiklinj mygtuka
Paleisti / sustabdyti.

Specialiy skalbimo programy pabaigo-
je, kurios naudojamos temperatdarai
jautriems tekstilés gaminiams skalbti
(pvz., uzuolaidoms), dziovinimo progra-

ma automatiskai nepaleidziama.

Laiko rodymo indikatoriuje rodoma:

L ..100 .. Dziovyklé rodo uzklausa.

--- Dziovyklé negali automatis-
kai testi programos arba
dzZiovyklé laukia duomeny.
Dziovyklé neprijungta prie
tinklo.
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3. Pasirinkti ir paleisti programa

Programy nustatymo pasirinki-
mas

DzZiovinimo lygio pasirinkimas

Skyriuje “Programy apzvalga” nurodyta,
kuriose programose galima pasirinkti
dziovinimo lygj ir kuris dziovinimo lygis
labiausiai atitinka jasy poreikius.

HygieneDry

Cupboard Dry

Hand iron

m Palieskite norimo dziovinimo lygio ju-
tiklinj mygtuka.

Pasirinkto dziovinimo lygio jutiklinis
mygtukas ryskiai Sviecia.

DzZiovinimo pakopa Higieninis dZiovini-
mas

Patarimas: norédami jvykdyti specialius
higienos reikalavimus, taikomus nejau-
triems tekstilés gaminiams su prieziGros
simboliu, [-3), pasirinkite $j dZiovinimo ly-
gl

Pasirinkus “Higieninio dZiovinimo” pro-
grama, skalbiniai dZiovinami pastovioje
temperatiroje (ilgesné temperatiros i§-
laikymo trukmeé). Sunaikinami mikroor-
ganizmai (pvz., mikrobai ir namy dulkiy
erkutes) ir sumazinamas alergeny kiekis
skalbiniuose.

Patarimas: Siai programai iki pusés su-
mazinkite naudojimo instrukcijoje nuro-
dyta maksimaly pakrovimo kiekj.
Temperataros iSlaikymo trukmé Higie-
ninis dziovinimas
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- Programos pradzioje rodoma numato-
ma programos eiga.

- Programa pirmiausia vykdo jprastai
skalbiniy prieziGroje naudojamg dZiovi-
nimo procesa. DZiovinimo trukmeé ro-
doma iki O minuciy. Paskui pradeda-
ma temperatdros iSlaikymo faze.

- Prasidéjus temperatiros islaikymo
fazei, likusi programos trukmé pailgi-
nama 85 minutémis. Tai padeda uztik-
rinti higieninius dZiovinimo rezultatus.

Programa su pasirinkta Higieninio
dZiovinimo pakopa butina jvykdyti iki
galo, jos negalima nutraukti.

Kitaip mikroorganizmai nezus.
Nenutraukite dZiovinimo programos.



3. Pasirinkti ir paleisti programa

Programos eigos Siltasis védini-

mas / “DryFresh” pasirinkimas
Trukme galite pasirinkti 10 min. interva-
lais. Programa gali testis nuo &:28 minu-
¢iy iki 2:00 valandy.

m Lieskite jutiklinj mygtuka < arba >, kol
laiko rodymo indikatoriuje bus rodoma
norima programos eiga.

“DryCare 40" pasirinkimas

Visiems tekstilés gaminiams, kuriy su-
deétyje néra vilnos ir kurie skalbiami
40 °C ir auk$tesnéje temperaturoje.

Tekstilés gaminiai Svelniai dZziovinami
itin Zemoje temperatiroje.

Kad dziovinimo rezultatas baty opti-
malus, svarbu:

Sioje programoije iki pusés sumazinkite
naudojimo instrukcijoje nurodytg mak-
simaly pakrovimo kiekj.

m Palieskite jutiklinj mygtuka
“DryCare 40", kuris turi uzsidegti.

“DryCare 40” funkcijg galima rinktis
iose programose:

— “Medvilne”
— “Marskiniai”
— “Siltasis vedinimas” / “DryFresh”

- Programoje “Glezni audiniai” funkcija
“DryCare 40” visada jjungta, jos nega-
lima atsisakyti.

“DryCare 40” veikia ne visose dziovini-
mo pakopose.
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3. Pasirinkti ir paleisti programa

Programos paleidimas

m Palieskite mirksintj jutiklinj mygtuka
Paleisti / sustabdyti.

Jutiklinis mygtukas Paleisti / sustabdyti,
skirtas programai paleisti arba jdéti dau-
giau skalbiniy.

Programos eiga

- DZiovyklé nuolat matuoja skalbiniy
dziovinimo lygj ir pagal liekamajg dre-
gme nustato reikalingg programos
trukme. Per pirmajg matavimo faze
mirksi rodmuo “PerfectDry”. Rodmuo
taip pat Sviecia, kai pasirinktas dziovi-
nimo lygis yra uzbaigiamas.

- Pasiektas dziovinimo lygis rodomas
pritemdytas ir mirksi. Kai pasiekiamas
pasirinktas dZiovinimo lygis, jis rodo-
mas ryskiai ir mirksi.

- Bagno jutikliai registruoja, ar buvo jdé-
ta nedaug tekstilés gaminiy arba ar
sausi. IS karto po programos paleidi-
mo automatiné pakrovimo atpazinimo
funkcija perjungia pasirinktg programa
j ribotos programos eigos. Tekstilés
gaminiai toliau Svelniai dZiovinami ar-
ba védinami. Tokiu atveju “Perfect
Dry” neuzsidega.

Gali apgadinti atskiras skalbiniy dalis
ir tekstilés gaminius.

Stenkités neperdziovinti savo skalbi-
niy ir tekstilés gaminiy.

- Programos pabaigoje skalbiniai atvési-
nami.
Energijos taupymas

Po 10 minuciy rodmenys bus uztamsin-
ti. Mirksi jutiklinis mygtukas Paleisti /
sustabdyti.
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m Norédami dar kartg jjungti indikacijos
elementus, palieskite jutiklinj mygtukg
Paleisti / sustabdyti. Tai neturi jtakos
programos eigai.

Skalbiniy papildymas

Jjunge programa, galésite papildomai

jdéti skalbiniy.

m Vadovaukités skyriaus “Programos ei-
gos keitimas” poskyryje “Skalbiniy pa-
pildymas arba i§émimas” pateiktu ap-
raSymu.



4. Programos pabaigoje iSimkite skalbinius

Programos pabaiga / apsauga
nuo glamzymosi

Programos pabaiga: laiko rodymo indi-
katoriuje toliau SvieCia 0:00, uzgesta juti-
klinis mygtukas “Paleisti / sustabdyti”.
Pasigirsta garsinis signalas (zirzeklis).
Arba tam tikrais atvejais laiko rodymo in-
dikatoriuje mirksi juosta
(L23..0.3..020.)

Programos pabaigoje mazdaug 2 valan-
doms jsijungia apsauga nuo glamzymo-
si. Programoje “Vilnos baigiamasis ap-
dorojimas” be apsaugos nuo glamzymo-
si.

Zr. skyriaus “Programavimo funkcijos”
poskyrj “PI4 Apsauga nuo glamzymosi”.

Si dziovyklé i$sijungia automatigkai.
Skalbiniy iSémimas
Dureles atidarykite tik pasibaigus

dziovinimo ciklui. Kitaip skalbiniai ne-
bus tinkamai iSdzZiovinti ir atvésinti.

m Dureles traukite Sone uz oranzinés
spalvos Zymos.

A W W )y #J
\_\_tLL

m |Simkite skalbinius.

Pasilike skalbiniai gali perdziGti.
Stenkités nepalikti blgne skalbiniy.

m Programy perjungiklj nustatykite
ties .

m [Svalykite pakelius i$ 2 pUkeliy surinki-
mo filtry dureliy pildymo skyriuje: zr.
skyriaus “Valymas ir prieZitra” poskyrj
“Pakeliy filtro valymas”.

B Lengvu stumteléjimu uzdarykite dure-
les.

m |Stustinkite kondensato rezervuara.

Patarimas: dziovinant programose Me-
avilné ir ECO su pilnu pakrovimu, kon-
densatg rekomenduojame isleisti j iSore
per iSleidimo Zarng. Tokiu atveju nerei-
kés kartais iStustinti kondensato rezer-
vuaro.

Bigno apsSvietimas

Atidarius blgno dureles, apsvieCiamas
blgnas ir sritis prieSais dziovykle. Taip
skalbimo blgne arba skalbiniy krepsyje
neliks nepastebéty skalbiniy.

Bagno ap8vietimas iSsijungia automatis-
kai (energijos taupymo rezimas).
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&> Uzdelstas paleidimas / “SmartStart”

UZdelsto paleidimo pasirinki-
mas

Pasirinke uzdelsto paleidimo funkcija,
galésite atidéti programos paleidima:
nuo :30 minugiy iki 24k (valandy).

UZdelsto paleidimo funkcijos negalima
naudoti kartu su programa Siltasis vedi-
nimas / “DryFresh”.

B Pirmiausia programy nustatymuose
pasirinkite programa.

m Palieskite jutiklinj mygtukg €>.
Jutiklinis mygtukas €> uzsidega.

m Lieskite jutiklinj mygtukg > arba <, kol
laiko rodymo indikatoriuje pasirodys
norimas uzdelsto paleidimo laikas.

Mygtukais > arba < vertés automatiskai
mazinamos arba didinamos.
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UZdelsto paleidimo jjungimas

m Palieskite jutiklinj mygtukg Paleisti /
sustabdyti ir jjunkite uzdelsty paleidi-
ma.

- Valandy tikslumu iki 1k, tada minuciy
tikslumu mazéjancia tvarka skaiciuoja-
mas iki programos paleidimo likes lai-
kas.

- Jeigu programos atidéjimas yra ilges-
nis, blgnas kartais apsisuks, kad iSpu-
renty skalbinius. Tai ne triktis.

ljungtos uzdelsto paleidimo funkcijos
keitimas

Jeigu jjungéte programg ir norite pakeisti
uzdelstg paleidimg, pirmiausia turite uz-
delstg paleidimg nutraukti.

[ FTrogramq perjungiklj nustatykite ties

Dziovyklé yra iSjungta, uzdelstas paleidi-
mas sustabdytas.

m Pasirinkite programa.

m Pasirinkite programos pradzios atidéji-
mo laika.

Skalbiniy papildymas uzdelsto paleidi-
mo metu

m Vadovaukités skyriaus “Programos ei-
gos keitimas” poskyryje “Skalbiniy pa-
pildymas arba i$émimas” pateiktu ap-
raSymu.



&> Uzdelstas paleidimas / “SmartStart”

“SmartStart”

Naudodami “SmartStart” funkcijg, ga-
lésite nustatyti laiko tarpa, per kurj jisy
dziovyklé jsijungs automatiskai. Prietai-
sas jsijungs, kai energijos tarifai bus
naudingiausi, pvz., elektros energijos
tiekéjui perdavus signala.

Funkcija veiks tik jeigu jjungta progra-
mavimo funkcija P32 “SmartGrid”.

Galima nustatyti nuo 30 minuciy iki

24 val. laiko tarpa. Tiek dzZiovyklé lauks
elektros energijos tiekéjo siunc¢iamo si-
gnalo. Jeigu per nustatytg laiko tarpg ne-
bus gautas signalas, dziovyklé paleis
dziovinimo programa.

Laiko tarpo nustatymas

Jeigu aktyvinta programavimo funkcija
P32 “SmartGrid”, pasikeis jutiklinio
mygtuko &> funkcija. Laiko rodymo in-
dikatoriuje bus rodomas ne uzdelsto
paleidimo laikas, bet laiko tarpas, per
kurj jasy dziovykle bus galima paleisti
automatiskai.

Atlikite tuos pacius veiksmus, kaip ir nu-
statydami uzdelsto paleidimo laika.

m Palieskite jutiklinj mygtukg “&>”.

m Jutikliniais mygtukais < arba > nusta-
tykite norimga laiko tarpa.

m Palieskite jutiklinj mygtukg Paleisti /
sustabdyti.

Per visg laiko tarpg indikatoriuje mirksés
rodmuo: &... .

Atidarius dureles, laikas bus sustabdy-
tas.
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Programy apzvalga

Visi * pazyméti svoriai nurodo sausy skalbiniy svor;j.

ECO daugiausia 9 kg*

Daiktai Sausi, tinkami déti j spintg drégni medvilniniai skalbiniai, kaip nurody-
ta Medvilnée; sausi, tinkami déti j spintq.

Nurody- - Programoje ECO pasiekiamas dziovinimo laipsnis Sausi, tinkami

mas deétij spintq.

- Atsizvelgiant j elektros energijos sgnaudas, programa ECO yra
efektyviausia, kai dziovinami Sausi, tinkami déti j spintg drégni me-
dvilniniai skalbiniai.

Nuoroda | Pagal reglamentus galioja iki 2025-06-30.

!oans:lqu - Programa ECO yra bandymo programa pagal reglamen-

institu- tus 932/2012/ES ir 392/2012/ES (programai Medvilne {__]), ver-

tams tinant pagal EN 61121. Si programa naudojama vertinant atitiktj ES
ekologinio projektavimo teisés aktams.

- Jeigu naudojamos programos Medvilné ir ECO, kondensatg isleiski-
te j iSore per iSleidimo Zarna.

Nuoroda | Pagal reglamentus galioja nuo 2025-07-01.

!oans:lqu - Programa ECO yra bandymo programa pagal reglamentus

institu- (ES) 2023/2533 ir (ES) 2023/2534 energijos vartojimo etiketei

tams vertinant pagal EN 61121. Si programa naudojama vertinant atitikt;
ES ekologinio projektavimo teisés aktams.

- Jeigu naudojate programg Medvilné ir ECO, kondensatg iSleiskite |
iSore per vandens iSleidimo Zarna.
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Programy apzvalga

Medyvilné

daugiausia 9 kg*

Higieninis dZiovinimas

Daiktai - Medvilniniai ar lininiai tekstilés gaminiai, pvz., apatiniai drabuziai,
kadikiy skalbiniai, patalyné, kilpiniai ranksluoscdiai.
- Kiti, déveéjimui atsparis tekstilés gaminiai, kuriems taikomi ypatingi
higienos reikalavimai.
Patarimas |- Rinkités, jeigu taikomi ypatingi higienos reikalavimai.

- Maksimaly pakrovimo kiekj sumazinkite iki pusés.

Ypacé sausi; sausi, tinkami déti j spintg

Daiktai Vieno ir keliy sluoksniy medvilniniai tekstilés gaminiai. Marskinéliai,
apatiniai drabuziai, kidikiy drabuziai, darbo drabuziai, striukés, apklo-
tai, prijuostés, chalatai, kilpiniai ranks$luosciai, vonios ranksluosciai,
vonios chalatai, kastoro patalyné, kilpiné patalyné.

Patarimas |- Labai sausi rinkités skirtingiems, keliy sluoksniy ir labai storiems

tekstilés gaminiams dziovinti.

- Trikotaziniams tekstilés gaminiams (pvz., margkinéliams, apati-
niams ar kadikiy drabuzéliams) dZiovinti nesirinkite dziovinimo lygio
Labai sausi, nes jie gali susitraukti.

Sausi, tinkami lyginti

Daiktai Medvilniniai arba lininiai tekstilés gaminiai, kuriuos batina papildomai
apdoroti. Stalo skalbiniai, patalyné, krakmolyti skalbiniai.
Lengvai priziGrimi daugiausia 4 kg*

Higieninis dZiovinimas; sausi, tinkami déti j spinta; sausi, tinkami lyginti

Daiktai Lengvai priziGrimi sintetiniai, medvilniniai arba miSraus audinio skalbi-
niai. Darbo drabuziai, chalatai, megztiniai, suknelés, kelnés, stalo
skalbiniai ir kojinés.

Patarimas |- Higieninis dZiovinimas — atspariems dévéjimuisi tekstilés gami-

niams, kuriems taikomi ypatingi higieniniai reikalavimai.

- Maksimaly pakrovimo kiekj sumazinkite iki pusés.
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Programy apzvalga

Glezni audiniai daugiausia 2,5 kg*

Sausi, tinkami déti j spinta; sausi, tinkami lyginti

Daiktai Temperatarai jautris tekstilés gaminiai su prieZitros simboliu 3, sin-
tetinio pluosto, misrios sudéties audinio, dirbtinio Silko gaminiai arba
lengvai priziGrimi medvilniniai tekstilés gaminiai. Pvz., marskiniai, pa-
laidinés, moteriski apatiniai drabuziai, tekstilés gaminiai su aplikacijo-
mis.

Patarimas | DZiovinkite mazesnj skalbiniy kiekj, taip jie maZziau susiglamzys.

Vilnos baigiamasis apdorojimas daugiausia 2 kg*
Daiktai Vilna ir vilnos miSiniai: megztiniai, kardiganai, kojinés.
Nuoroda |- Vilnoniai tekstilés gaminiai per trumpg laikg iSpurenami ir dZiovina-

mi iki mink§tumo, bet neisdziovinami iki galo.

- Pasibaigus programai, i$ karto iSimkite tekstilés gaminius.

Patalyné daugiausia 4 kg*
Higieninis dZiovinimas; ypa¢ sausi; tinkami déti j spintg; sausi, tinkami lyginti
Daiktai Patalyné, paklodés, pagalviy uzvalkalai

Patarimas |- Higieninis dZiovinimas — atspariems dévéjimuisi tekstilées gami-

niams, kuriems taikomi ypatingi higieniniai reikalavimai.

- Maksimaly pakrovimo kiekj sumazinkite iki pusés.

“MobileStart” )’

Programos pasirinkimas ir valdymas vykdomas “Miele” taikomojoje programoje.

“Wash2Dry” 59

Programa parenkama automatiskai, atsizvelgiant j tai, kokia programa buvo naudo-
jama prie namy tinklo prijungtoje skalbykléje.

Skubioji daugiausia 4 kg*

Ypac¢ sausi; tinkami déti j spintg; sausi, tinkami lyginti

Daiktai Temperatlrai atspariems tekstilés gaminiams, pazymétiems simbo-
liu [t ), naudojama programa Medvilne.

Nurody- Sutrumpinta programos trukmé.

mas
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Programy apzvalga

Marskiniai

daugiausia 2 kg*

Sausi, tinkami déti j spinta; sausi, tinkami lyginti

Daiktai

Mars$kiniai ir palaidinés

Impregnavimas daugiausia 2,5 kg*

Daiktai

Visi tekstilés gaminiai, kuriuos galima dziovinti dZziovykléje (pvz., audi-
niai i$ mikropluosto, slidininko apranga ir lauko drabuziai, drobinio py-
nimo audinys (poplinas) ir staltiesés).

Nuoroda

- Sioje programoje galima rinktis tik Sausi, tinkami déti j spintq dzio-
vinimo lygj.

- Si programa turi papildomg, impregnavimui naudojama fiksavimo
faze.

- Impregnuotus tekstilés gaminius leidziama apdoroti tik su impre-
gnavimo priemonémis, su nuoroda “tinka gaminiams i membrani-
nés medziagos”. Sios medziagos pagamintos fluoro cheminiy jungi-
niy pagrindu.

- Nedziovinkite parafininémis priemonémis impregnuoty tekstilés
gaminiy. Gali kilti gaisras!

Siltasis védinimas / “DryFresh” daugiausia 9 kg*

Nuoroda

- Tekstilés gaminiams dZiovinti (Siltasis vedinimas).
- Tekstilés gaminiams atnaujinti (“DryFresh”)".

- 18§ pradziy nesirinkite ilgiausios trukmés. Bandykite ir nustatykite,
kokia trukmé Jums yra tinkamiausia.

Daiktai

- Papildomas dziovinimas: keliy sluoksniy tekstilés gaminiy dZiovini-
mas, kurie dél savo savybiy dziGsta netolygiai: Svarky, pagalviy,
miegmaisiy ir kity didesniy tekstilés gaminiy.

- DzZiovinimas: atskiry skalbiniy dzZiovinimas: vonios ranksluosciy,
maudymosi kostiumy, indy plovimo ir valymo Sluoséiy.

- Atnaujinimas: $variy tekstilés gaminiy'.

" patari-

mas

Jeigu norite sumazinti nemalony sausy, Svariy gaminiy kvapg arba jj
panaikinti, naudokite programa Siltasis vedinimas / “DryFresh” kartu
su “DryFresh” flakonéliu (papildomas priedas?). Kad bity pasiektas
atnaujinimo efektas, pasirinkite maz. 60 min. trukme ir sumazinkite
pakrovimo kiek;.

|dékite? kvapy flakonél;j ir nustatykite kvapo intensyvuma: zr. skyriy
“Kvapy flakonélis”.
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Programos eigos keitimas

Vykdomos programos keitimas
Nejmanoma keisti programos. Taip apsi-
saugoma nuo neplanuoto jjungimo.
Jeigu programy perjungiklj nustatysite j
kitg padétj, laiko rodymo indikatoriuje
pradés Sviesti simbolis --. Simbolis
-0- uzges, jeigu nustatysite pirmine pro-
grama.

Vykdomos programos nutraukimas
[ Plrogramq perjungiklj nustatykite ties

Programa nutraukta.
Dabar galite pasirinkti ir paleisti kitg pro-
grama.
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Skalbiniy papildymas arba isé-
mimas

Kazkg pamirSote, bet programa jau pa-
leista.

m Palieskite mirksintj jutiklinj mygtuka
Paleisti / sustabdyti.

Laiko rodymo indikatoriuje rodomas zo-
dis “Add”. Mirksi jutiklinis mygtukas Pa-
leisti / sustabdyti.

m Atidarykite dureles.

m |dekite daugiau skalbiniy arba dalj jy
iSimkite.

Taip pat galite pasirinkti kitg programa.

m Uzdarykite dureles.

m Palieskite mirksintj jutiklinj mygtuka
Paleisti / sustabdyti.

Programa tesiama.

ISimtys

Tam tikrais atvejais, pvz., vykstant at-
vésinimo fazei arba jjungus programa
Impregnavimas, negalésite papildyti
skalbiniy.

Tokiu atveju laiko rodymo indikatoriuje
7odis “Add ” nebus rodomas.

ISimtiniu atveju programos vykdymo
metu galima atidaryti dureles.



Kondensato rezervuaras

Kondensato indo iStustinimas

Kondensato rezervuaras

Dziovinant susikaupes kondensatas
surenkamas j kondensato inda.

[Stustinimo intervalas: kondensato re-
zervuarg istustinkite pasibaigus dZiovini-
mo ciklui.

Kondensato rezervuarui maksimaliai pri-
sipildZius, uzsidega kontroliné lemputé

0

.

Kontrolineg lempute & i$junkite: atidary-
kite ir dar kartg uzdarykite dureles.

& Dureliy ir rankenélés pazeidimas
iSimant kondensato rezervuara.
Galite pazeisti dureles ir rankenéle.
Visada iki galo uzdarykite dureles.

*|eigu rodomas jspéjimas “Dureliy stab-
diklis desingje”, jj galite ignoruoti.

V_\

Miele

\_/

m |Simkite kondensato rezervuara.

m Kondensato rezervuarg laikykite hori-
zontaliai, kad neiSsilaistyty vanduo.
Laikykite jj uz galo ir uz rankenos.

m |Stustinkite kondensato rezervuara.
m Tada jdékite jj atgal j dZiovykle.

Galite pakenkti savo arba gyviny
sveikatai.

Negerkite kondensato!

Kondensatg galite panaudoti lygindami.
Tik pirma kondensatg reikéty perkosti
per tankyjj sietelj arba kavos filtrg. Jeigu
kondensatg norite naudoti gariniame ly-
gintuve arba patalpos oro drékintuve, at-
sizvelkite j atitinkamo gamintojo nurody-
mus.
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Gaiviklio flakonélis

“FragranceDos” Apsauginés kvapy flakonélio
" " . o juostelés nuémimas

vapy flakonélis (papildomai jsigyja-
mas priedas) dZiovinamiems skalbi- Laikykite flakonélj, kaip parodyta. Ne-
niams suteiks ypatingg kvapa. laikykite jstrizai ir neapverskite, nes
DzZiovykléje yra 2 lizdai kvapy flakoneé- iStekés kvapioji medziaga.

liui. Todél galésite juos jvairiai naudoti.

m [Simkite iS pakuotés kvapy flakonél;.
- Naudokite abu lizdus, jei pakaitomis

norétuméte mégautis abiem aroma- Nebandykite atsukti kvapy flakonélio.

tais. Nenaudojamg flakonélj galite uz-
daryti.

- Naudokite abu lizdus, jeigu norésite
sustiprinti to paties kvapo intensyvu-
ma. Arba vieng aromatg norédami
naudoti jprastiems skalbiniams, o
“DryFresh” — atnaujinti skalbinius.

- Jeigu norite naudoti tik vieng kvapa,
naudokite tik vieng lizda.

& Netinkamai naudojamas, kvapy
flakonélis gali sukelti sveikatos sutri-

kimus ir netgi gaisra.

Ant kidino issiliejusi flakonélio kvapioji
medziaga gali sukelti sveikatos sutri-
kimus. I8siliejus kvapiajai medziagai, m Nuimkite apsauging juostelg.
gali kilti gaisras.

Pirmiausia perskaitykite skyriaus

“Saugos nurodymai ir jspéjimai” pos-

kyrj “Kvapy flakonélio naudojimas

(papildomai jsigyjamas priedas)”.

m Kvapy flakonélj tvirtai uzspauskite,
kad jis netycia neatsidaryty!
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Gaiviklio flakonélis

Kvapy flakonélio jdéjimas
m Atidarykite dZiovyklés dureles.

Kvapy flakonélis dedamas j virSutinijjj
pakeliy filtrg. Angos yra kairéje ir desi-
néje puséje, Salia rankenélés.

m Suéme uz lieZzuvélio, slinkite slankiklj,
kad liezuvélis baty virsuje.

Kad nesikaupty ptkeliai, nenaudoja-
mo lizdo slankiklj laikykite uzdaryta.
Slankiklio liezuvélj slinkite Zemyn (ro-
dykle), kol girdimai uzsifiksuos.

m |dékite gaiviklio flakonélj j lizdg iki
atramos.

[ ™

Zymos ) ir @) turi likti priesingose
pusése.
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Gaiviklio flakonélis

m I13orinj Ziedg ® Siek tiek pasukite j de-
Sine.
Kvapy flakonélis gali iSslysti.

Sukite iSorinj zieda, kol zymos @ ir ©
bus viena prie§ kita.

Kvapy flakonélio atidarymas

Dziovinimo pradzioje galima nustatyti

kvapo intensyvuma.

RN

HRN

m |3orinj Ziedg sukite j kaire, kol Zyma @
bus (© padétyje.

Jeigu kartkartémis ketinate dZiovinti be
kvapy flakonélio: iSimkite jj ir jdékite j
originalig pakuote.

Jeigu kvapas nepakankamai intensyvus,

jdékite nauja flakonél;.

m |Sorinj Ziedg sukite j deSine: kuo pla-
Ciau atidarytas kvapy flakonélis, tuo
intensyvesnj kvapg galima nustatyti.

Kvapas geriausiai perduodamas dré-
gniems skalbiniams, pasirinkus ilgesne
dziovinimo trukme, kai perduodamas
pakankamas Silumos kiekis. Kvapas jun-
tamas ir patalpoje, kurioje stovi dziovy-
kle.

Kvapy flakonélio uzdarymas

Pasibaigus dZiovinimui, rekomenduoja-
ma uzdaryti kvapy flakonélj, kad neisga-
ruoty kvapioji medziaga.
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Gaiviklio flakonélis

Kvapy flakono iS§émimas / keiti-

[ Isorinj Ziedg sukite j kairQ, kol Zymos
@ ir @ bus viena pries kita.

%

m Pakeiskite kvapy flakona.

Tuo tarpu nenaudojama kvapy flakong
galite laikyti originalioje pakuotéje.
Keitimo intervalas: kvapy flakong pakeis-
kite, kai Sis yra tuscias arba kai kvapas
tampa nepakankamai intensyvus.

Kvapy flakong galima jsigyti i$ “Miele”
prekybos partneriy, “Miele” garantinio
aptarnavimo skyriuje arba uzsisakyti
internetu.

Gali iStekéti kvapioji medziaga.
Nelaikykite kvapy flakonélio paguldy-
to.

z —
- Pakuotés su panaudotu kvapy flako-
néliu nelaikykite paguldytos ant Sono
arba apverstos. Gali iStekeéti kvapioji
medziaga.

- Laikykite sausoje ir vésioje vietoje,

saugokite nuo tiesioginiy saulés spin-
duliy.

- ]sigijus papildyma: nuimkite apsaugi-
ne juostele tik prie§ pat naudojima.
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Valymas ir prieziira

DzZiovyklés valymas

Atjunkite dziovykle nuo maitinimo
tinklo.

& Netinkamos priezilros priemo-
nés gali pazZeisti prietaisg.

Jos gali pazeisti plastikinius pavirSius
ir kitas dalis.

Nenaudokite valikliy, abrazyvy, stiklo
arba jvairios paskirties valikliy, kuriy
sudétyje yra tirpikliy.

Valymo rekomendacija: valykite nuo 1 iki
2 karty per metus ir pagal poreikj.

m DzZiovykle ir tarpiklj dureliy vidinéje
puséje valykite truputj sudrékinta
Sluoste, Svelnia valymo priemone arba
muilo Sarmu.

m Nusausinkite minksta Sluoste.
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Pikeliy filtras

Aplinkos tarSa dél netinkamai pasa-
linty pakeliy.
Kad mikroplastiko dalelés nepatekty j
nuoteky surinkimo sistema, pukeliai
neturéty patekti j vandens iSleidimo
sistema.
Pakelius i$ pukeliy filtro meskite kartu
su buitinémis atliekomis j Siuksliy dé-
Ze.
Dziovyklés durelése esanciame pildymo
skyriuje yra 2 pikeliy filtrai. Abu pikeliy
filtrai sulaiko dZiovinant susikaupusius
pakelius.

Valymo intervalas: pikeliy filtrg iSvaly-
kite po kiekvieno dziovinimo ciklo.
ISvalykite pukeliy filtrg ir kai ekrane uz-
sidega kontroliné lemputé .

Neisvalius filtro, pailgéja programos
trukmé.
Programa nutraukiama dél gedimo.

m Kad kontroliné lemputé uzgesty, kai
dziovyklé yra jjungta, atidarykite ir uz-
darykite dureles.

Kvapy flakonélio iSémimas
Jeigu pukeliy ir tankusis filtrai nevalomi,
sumazéja kvapo intensyvumas.

m ISimkite kvapy flakonélj. Zr. skyriaus
“Kvapy flakoneélis” poskyrj “Kvapy fla-

»

konélio i&émimas / keitimas”.
Matomy piukeliy pasalinimas

Patarimas: pukelius galite iSsiurbti dul-
kiy siurbliu.

m Atidarykite dureles.



Valymas ir prieziiira

m Patraukite j save ir iSimkite virSutinj
pukeliy filtra.

m |Svalykite pkelius (Zr. rodykle) i$ visy
pukeliy filtry sieteliy ir i$ raukslétojo
skalbiniy atskyriklio.

m |dékite virSutinj pakeliy filtrg ir uzfik-
suokite.

m Uzdarykite dureles.

Kruopstus pikeliy filtro ir ortakio valy-
mas

Kruops§ciai iSvalykite, jeigu pailgéjo
dziovinimo trukmeé arba pukeliy filtro
sieteliai yra matomai susiklijave arba
uzsikimse.

m I$imkite kvapy flakong. Zr. skyriy “Kva-
py flakonas”.

m Patraukite j save ir iSimkite virSutinj
pakeliy filtra.

m Geltong apatiniojo pikeliy filtro ranke-
néle pasukite rodyklés kryptimi (kol
girdimai uzsifiksuos).
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Valymas ir prieziira

m Patraukite j save (suéme uz rankené-
lés) ir iSimkite pakeliy filtra.

m Dulkiy siurbliu i§siurbkite matomus
pukelius, pakeliams i$ virSutiniojo or-
takio (angy) naudokite ilgg siurbimo
antgalj.

Paky filtrg iSplaukite vandeniu.

Pakeliy filtro valymas Sluoste

m Lygias plastikines pukeliy filtro dalis
iSvalykite drégna Sluoste.

m Filtry pavirSius nuskalaukite po tekan-
¢iu Siltu vandeniu.

m Kruop$ciai iSpurtykite pukeliy filtrus ir
atsargiai iSdziovinkite.
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Dél Slapiy pukeliy filtry gali sutrikti
prietaiso veikimas.

m |stumkite apatinjjj plkeliy filtrg iki galo
ir uzfiksuokite geltong rankenéle.

m |statykite iki galo ir virSutinjjj pukeliy
filtrg.

m Uzdarykite dureles.

Tankiojo filtro valymas

Aplinkos tarSa dél netinkamai pasa-
linty pakeliy.

Kad mikroplastiko dalelés nepatekty |
nuoteky surinkimo sistemg, plkeliai
neturéty patekti j vandens iSleidimo
sistema.

Norédami surinkti plovimo vandenj,
tankyjj filtrg plaukite dubenyje arba
kibire.

Valymo intervalas: jeigu uZsidegé kon-
troliné lemputé & arba pailgéjo pro-
gramos eiga, iSvalykite tankuyjj filtra.

Neisvalius filtro, pailgéja programos
trukmeé.
Programa nutraukiama dél gedimo.

m Kad kontroliné lemputé uzgesty, kai
dziovyklé yra jjungta, atidarykite ir uz-
darykite dureles.



Valymas ir prieziiira

Tankiojo filtro iSémimas

Tankiojo filtro plovimas

m Norédami atidaryti, paspauskite apva-
ly, jgilintg pavirSiy ant Silumokaicio
dangtelio.

Dangtelis atSoka.

/
J
J

/

>

m UZ rankenos iSimkite tankuyjj filtra.

ISimant filtrg, kartu iSsiima ir desSinysis
kreipiamasis kaistis. Kreipiamasis kaistis
apsaugo, kad nebity uzdarytas dangte-
lis be jdéto tankiojo filtro.

m [Straukite i$ tankiojo filtro rankenéle.

m Tankyjj filtrg Svelniai ir kruops$diai is-
plaukite po tekanciu vandeniu.

& Norédami surinkti plovimo van-
denj, po vandens Ciaupu pastatykite
dubenj arba kibirg.

Patarimas: norédami greiciau iSsklaidyti
ant pavirSiaus esancius likucius, paleis-
kite vandens srove vertikaliai per tankio-
jo filtro priekine puse.

m Filtrg protarpiais atsargiai spusteléki-
te.

Patarimas: tankyjj filtrg paguldykite |
dubenj arba j kibira.
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Valymas ir prieziira

|déjus iSplautg tankuyjj filtra, dZiovinimo
programa nutraukiama, rodomas klai-
dos pranesimas: tankusis filtras buvo
jdétas Slapias. Tankuyjj filtrg dar kartg
atsargiai iSimkite. Palikite gryname ore
isdzidti.

Jeigu, nepaisant to, sutrikimas ir pasi-
kartoja dar karta, priezastis gali bati jsi-
senéje skalbiklio liku€iai. Tankuyjj filtrg
atnaujinkite skalbykléje. Zr. skyriaus
“Kg daryti, jeigu ...” poskyrj “Tankiojo

filtro atnaujinimas”.

m Kad baty veiksmingai iSplauti net gi-
liau jstrige nesvarumai, tankyjj filtrg
plaudami kartais atsargiai spustelékite
delnu.

m Visg tankyjj filtrg iSplaukite ir iSskalau-
kite, kol neliks jokiy matomy nesvaru-
my.

m Tankyjj filtrg atsargiai vis spustelékite
delnu, kol vanduo nebelasés.

Patarimas: drégng tankyjj filtrg padékite
tarp 2 ranks$luosciy, kad Sie sugerty van-
denj. Ant lygaus pavirSiaus padétg tan-
kyjj filtrg vis Svelniai spustelékite delnu.

Nedékite tankiojo filtro, jeigu jis Sla-
pias.

Prietaisas gali sugesti.

Tankuyjj filtrg atsargiai iSimkite.
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& Pazeidimai, atsirade dél pazeisto
arba nusidévéjusio tankiojo filtro.
Jeigu uzsikim8o Silumokaitis, galite
patirti zalg.

Patikrinkite tankuyjj filtrg, kaip nurody-
ta skyriaus “Tankiojo filtro keitimas”
poskyryje “Kg daryti, jeigu ...”. Jeigu
reikia, pakeiskite tankuyjj filtra.

m Drégna Sluoste nuvalykite nuo ranke-
nélés likusius pakelius.

m Tankuyjj filtrg tinkamai jstatykite j ran-
kena.



Valymas ir prieziiira

EEEEEEEEE/iEEEEEEEEEEEEE\GEEEEEEEE

m Tankyjj filtrg jstumkite iki galo.

Tuo paciu metu jstumiamas desinysis
kreipiamais kaistis.

Plovimo vandens iSpylimas

m Kad surinktumeéte galimai esancias
kietgsias daleles arba pikelius, indo
arba kibiro turinj nukoskite per sietelj
(pvz., kavos filtrg).

m Filtrg iSmeskite kartu su buitinémis
atliekomis j Siuksliy déze.

Tankiojo filtro dangtelio valymas

m Drégna Sluoste nuvalykite nuo ranke-
nélés likusius plkelius.
Nepazeiskite guminio sandariklio!

m Uzdarykite Silumokaicio dangtelj.

& Jeigu nenaudosite tankiojo filtro
arba paliksite atidarytg Silumokaicio
dangtelj, dZiovinimas bus neefekty-
vus, gali sutrikti dZiovyklés veikimas.
Per didelés pukeliy sankaupos gali
sugadinti dziovykle. Dél nesandarios
sistemos dZiovinimas bus neefekty-
vus.

Dziovykle visada naudokite tik su jdé-
tu tankiuoju filtru ir uzdarytu Silumo-
kai¢io dangteliu.
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Ka daryti, jeigu ...

Dauguma prietaiso veikimo sutrikimy, galinciy atsirasti kasdienio naudojimo metu,
galima pasalinti savarankiskai. Tai padés sutaupyti laiko ir pinigy, nes nereikés kreip-
tis j garantinio aptarnavimo skyriy.

Uzéje j www.miele.com/service rasite informacijos apie savarankiska sutrikimy $ali-

nima.
Toliau pateiktos lentelés padés rasti prietaiso veikimo sutrikimo priezast;j ir saugiai
ja pasalinti.
Laiko rodymo kontrolinés lemputés arba nuorodos nutraukus
programa

Problema Priezastis ir Salinimas

Nutriikus programai uz-
sidega kontroliné lempu-
té &, nuskamba garsinis
signalas.

Pilnas kondensato rezervuaras arba sulenkta iSleidimo

Zarna.

m Kad kontroliné lemputé & uZgesty, atidarykite ir vél
uzdarykite dureles (dZiovyklé turi bati jjungta).

m [Spilkite kondensata.

m Patikrinkite isleidimo zarna.

m Zr. skyriy “Valymas ir priezidira”.

Nutriikus programai,
mirksi F ir kitas skaiciy
derinys, nuskamba gar-
sinis signalas.

Nepavyksta nustatyti priezasties.

m ISjunkite ir vél jjunkite dziovykle.

m Paleiskite programa.

Jeigu programa vél nutriksta ir rodomas klaidos prane-

$imas, vadinasi, yra gedimas. Informuokite “Miele” ga-
rantinio aptarnavimo skyriy.

UZsidega 0:00, programa
buvo nutraukta, nuskam-
ba signalas.

Skalbiniai netinkamai pasiskirsté arba susipyné.
m Skalbinius iSpurenkite, jei reikia, dalj iSimkite.
m ISjunkite ir vél jjunkite dZiovykle.

m Paleiskite programa.
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Ka daryti, jeigu ...

Problema

Priezastis ir Salinimas

Fir 065 mirksi, suskam-
ba signalas.

Kontroliné lemputé &
Sviecia.

I$ skalbiklio likuciy ir pakeliy susiformavo kamstis.
m Norédami iSjungti praneSima, programy perjungiklj

nustatykite j padetj O.

m ISvalykite pakeliy filtrus ir tankyjj filtra.

— Vadovaukités skyriuje “Valymas ir priezitra” pa-
teiktais valymo patarimais.

— Jeigu pukeliy ir (arba) tankusis filtrai yra pazeisti
arba deformuoti arba jy nepavyksta isvalyti, filtrus
reikia pakeisti.

— Jeigu iSvalius filtrus klaidos praneSimas rodomas
ir toliau, taip gali nutikti dél keleto priezasciy.

Tankusis filtras jdétas per Slapias.
m Tankyjj filtrg dar kartg atsargiai iSimkite.
m Palikite gryname ore nudziati.

Gali bati, kad filtro viduje, giliau dar liko nesvarumy,

kurie plaunant nebuvo pasalinti.

m Patikrinkite ir tankyjj filtrg. Vadovaukités skyriaus “Kg
daryti, jeigu ...” poskyrj “Tankiojo filtro keitimas”.

m Jeigu tankusis filtras nepazeistas ir nedeformuotas, jj
galima atnaujinti skalbykléje. Zr. skyriaus “Kg daryti,
jeigu ...” poskyrj “Tankiojo filtro atnaujinimas”.

Uzsikims$o Silumokaitis.
m Patikrinkite Silumokait;. Zr. skyriaus “Kg daryti, jei-
gu ...” poskyrj “Silumokaigio tikrinimas”.
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Ka daryti, jeigu ...

Laiko rodmens kontrolinés lemputés arba nuorodos

Problema

Priezastis ir Salinimas

Programos pabaigoje &
Sviedia kontroliné lem-
puté.

Dziovyklé veikia ne visa galia arba neekonomiskai. Ga-

limos priezastys: pukeliais arba skalbiklio liku&iais uzsi-

kimses filtras.

m Kad kontroliné lemputé & uzgesty, atidarykite ir vél
uzdarykite dureles (dZiovyklé turi bati jjungta).

m Vadovaukités skyriuje “Valymas ir prieziira” pateik-
tomis valymo nuorodomis.

m [Svalykite pikeliy filtra.

m Patikrinkite ir tankuyjj filtrg cokolyje, prireikus iSvalyki-
te.

Galite savarankiskai pasirinkti, ar norite, kad uzsidegty

kontroliné lemputé .

m Vadovaukités skyriaus “Programavimo funkcijos”
poskyryje “P20 Ortakiy rodmuo” pateiktu apradymu.

-0- Sviedia

Programy perjungiklis buvo nustatytas j kitg padétj.
m Pasirinkite ankstesne programg, tada vél uzsidegs li-
kusio laiko indikatorius.

Programos pabaigoje
mirksi stulpeliai:
L2300

Programa baigta, skalbiniai dar bus atvésinami.
m Galite iSimti ir iSskirstyti skalbinius arba palaukti, kol
jie bus atvésinti dziovykléje.

ljungus mirksi ir Sviecia
briksneliai: _ _ _. Nega-
lima pasirinkti progra-
mos.

Aktyvintas PIN kodas.
m Zr. skyriaus “Programavimo funkcijos” skirsnj “P07
PIN kodas”.

UF Sviecia, negalima pa-
leisti programos.

Paruostas dZiovyklés programineés jrangos naujinys.
Zr. skyriaus “Programavimo funkcijos” poskyrj
“P24 RemoteUpdate”.

CEr Sviedia

Tai ne triktis. DZiovyklé yra prijungta prie tinklo.

OFF Sviedia

Tai ne triktis. Nuotolinis valdymas i$jungtas. Zr. skyriy
“Programavimo funkcijos”.

Con Sviedia

Tai ne triktis. Dziovyklé yra prijungta prie tinklo.

rnol SviecCia

Tai ne triktis. DZiovyklé yra prijungta prie tinklo. Zr.
skyriy “Programavimo funkcijos”.
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Ka daryti, jeigu ...

Netenkinantis dziovinimo rezultatas.

Problema

Priezastis ir Salinimas

Skalbiniai nepakankamai
sausi naudojant papildo-
ma funkcijg

“DryCare 40”.

Patalpoje, kurioje stovi prietaisas, per Silta. Todél pro-
cesas “DryCare” buvo uzZbaigtas anks&iau laiko.
m |Svédinkite patalpa.
m Norédami baigti dZiovinti skalbinius, pasirinkite “Sil-
tasis védinimas” ir papildoma funkcijg
“DryCare 40”.

Skalbiniai iSdZiovinti ne-
pakankamai gerai.

Buvo dziovinami jvairaus audinio pluosto skalbiniai.

m Dziovinkite papildomai su Siltasis védinimas /
“DryFresh”.

m Kitg kartg pasirinkite tinkama programa.

Patarimas: kai kuriose programose galite individualiai

pasirinkti dZiovinimo lygj. Zr. skyriaus “Programavimo

funkcijos” poskyrius “POI Medvilniniy skalbiniy dziovi-

nimo lygiai”, “P02 Lengvai priziGrimy skalbiniy dZiovini-

mo lygiai”.

DzZiovinami skalbiniai ar-
ba pagalvés su puky uz-

pildu skleidzia nemalony
kvapa.

Naudojote per mazai skalbiklio.

Plunksnos turi savybe Silumoje skleisti savitg kvapa.

m Skalbiniai: naudokite pakankamai skalbiklio.

m Pagalvés: i§éme i$ dziovyklés iSvédinkite.

m DZiovindami naudokite kvapy flakonélj (papildomas
priedas), jeigu turite savo mégstama kvapa.

Po dzZiovinimo sintetinio
pluosto skalbiniuose at-
siranda statinis krivis.

Sintetiniai skalbiniai linke kaupti statine elektrg.
m Minkstiklis, naudojamas paskutiniame skalavimo ci-
kle, gali sumazinti statinj kravj dziovinant.

DzZiovinant kaupiasi pi-
keliai.

Atsiskiria pakeliai, susiformave ant tekstilés gaminiy
nuo dévejimo arba skalbimo. Skalbiniai dziovykléje
mazai mechaniskai veikiami.

Pikeliai surenkami pukeliy arba tankiajame filtre, juos
lengva pasalinti.

m Zr. skyriy “Valymas ir prieziara”.

DZiovinimo ciklas trunka labai ilgai

Problema

Priezastis ir Salinimas

Dziovinimo ciklas trunka
labai ilgai arba net nu-
traukiamas.*

Patalpoje, kurioje stovi prietaisas, per Silta.
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Ka daryti, jeigu ...

Problema

Priezastis ir Salinimas

m ISvédinkite patalpa.

1§ skalbiklio liku€iy, plauky ir smulkiy pukeliy galimai
susiformavo kamsciai.

m ISvalykite visus pukeliy filtrus ir tankyjj filtra.

m Nuo Silumokaicio nuvalykite matomus pakelius.

Skalbiniai netinkamai pasiskirsté arba susipyné.
Blgnas yra perkrautas.
m Skalbinius iSpainiokite, jei reikia, dalj iSimkite.
m Paleiskite programa.

Uzstatytos grotelés prietaiso apacioje, deSinéje puseé-
je.
m Patraukite skalbiniy krepS$elj arba kitus daiktus.

Tekstilés gaminiai per Slapi.
m Rinkités didesnj skalbyklés grezimo greit;.

Dél metaliniy uztrauktuky netiksliai nustatomas skalbi-
niy drégnumo laipsnis.
m Ateityje atitraukite uztrauktukus.
m Jei problema pasikartos, Siems tekstilés gaminiams
dziovinti rinkités programa Siltasis védini-
mas / “DryFresh”.

* Jeigu norite paleisti kitg programa, iSjunkite ir vél jjunkite dZiovykle.

Kitos problemos

Problema

Priezastis ir Salinimas

Naudojant girdimi garsai
(zirzimas / burzgimas).

Tai néra gedimas! Veikia kompresorius.
Tai yra jprasti garsai, kylantys dél kompresoriaus veiki-
mo.

Nepavyksta jjungti pro-
gramos.

Priezasties nepavyksta nustatyti tiesiogiai.
m |kiskite kistuka.

| Jjunkite dziovykle.

m Uzdarykite dziovyklés dureles.

m Patikrinkite namy instaliacijos saugiklj.

Dingusi elektros srové? Atsiradus elektros srovei,
pries tai vykdyta programa paleidZziama automatiskai.
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Ka daryti, jeigu ...

Problema

Priezastis ir Salinimas

Pasirinkus papildomg
funkcija “DryCare 40”
dziovinimo lygis “perso-
ka” atgal j kit galima
dzZiovinimo lygj.

Anksciau pasirinkto dziovinimo lygio negalima derinti
su papildoma funkcija. Automatiskai parenkamas kitas
galimas dziovinimo lygis.

Programos vykdymo me-
tu mirksi tik Paleisti / su-
stabdyti jutiklinis mygtu-
kas.

Po 10 minuciy uztamsinami visi indikacijos elementai.

Mirksi jutiklinis mygtukas Paleisti / sustabdyti. Tai yra

ne gedimas, bet jprasta prietaiso energijos taupymo

funkcija.

m Norédami vél jjungti indikacijos elementus, palieski-
te jutiklinj mygtuka.

Zr. skyriaus “Programavimo funkcijos” poskyrj “/ Val-

dymo ekrano i§jungimas”.

DzZiovyklé yra iSjungta.

Jeigu per 15 minuciy nebus atliekami jokie veiksmai,
dziovyklé automatiskai iSsijungs. Tai yra ne gedimas,
bet jprasta prietaiso funkcija.

m Pasirinkite programa.

Neveikia bigno apsvieti-
mas.

Bilgno apsvietimas iSsijungia automatiskai po tam ti-

kro laiko ir paleidus programa (energijos taupymo rezi-

mas).

m ISjunkite ir vél jjunkite dZiovykle.

m Kad blgno apsSvietimas ir vél jsijungty, atidarykite
dZiovyklés dureles.

Neveikia bligno apSvietimas.

Bidgno apsvietimo naudojimo trukmé yra ilga, jos pa-

prastai keisti nereikia.

W Jeigu blgno apsSvietimas nejsijungia po keliy bandy-
my, informuokite “Miele” garantinio aptarnavimo
skyriy.
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Ka daryti, jeigu ...

Tankiojo filtro keitimas Deformacijos

Silumokaitis gali uzsikimsti.

Jei pries valydami filtrg arba iSvale at-
pazinsite toliau aprasytus nusidéveéji-
mo pozymius, filtrg i$ karto pakeiskite
(papildomai jsigyjamas priedas).

Filtras neteisingai jdétas

Deformacijos parodo, kad tankusis filt-
ras yra nusidévéjes.

Tankiojo filtro krastai nepriglude, filtras
yra deformuotas. Per neprigludusius
krastus j Silumokaitj patenka pakeliai. Il-
gainiui Silumokaitis dél to uzsikemsa.
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Ka daryti, jeigu ...

Plysiai, jtrikimai, jspaudai

Baltos arba kitos spalvos likuciai

Pro filtro plyselius ir jtrikimus pukeliai
patenka j Silumokaitj. llgainiui Silumokai-
tis dél to uzsikemsa.

Tai gali bati skalbiniy pluosto arba skal-
biklio likuciai. Likuciai kaupiasi filtro prie-
kinéje dalyje ir ant Soniniy sieneliy. Tam
tikrais isskirtiniais atvejais likuciai sukie-
téja, juos tampa sunku iSvalyti.
Susikaupe liku€iai yra Zenklas, kad tan-
kusis filtras nepriglunda prie Soniniy sie-
neliy, net jeigu atrodo kitaip:

per krastus patenka filtro nesulaikomi
pukeliai.

Atnaujinkite tankuyjj filtrg. Jeigu filtre ne-
trukus ir vél pradeda kauptis jvairas liku-
¢iai, tankuyjj filtra turésite pakeisti.
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Ka daryti, jeigu ...

Tankiojo filtro atnaujinimas

Skalbykléje galite atnaujinti vieng arba
kelis uzsitersusius tankiuosius filtrus.
Filtrg galésite naudoti toliau.

Prie$ atnaujindami tankuyjj filtrg patik-
rinkite, ar filtras nepazeistas. Patikrinki-
te tankyjj filtrg, kaip nurodyta skyriaus
“Tankiojo filtro keitimas” poskyryje “Ka
daryti, jeigu ...” Pakeiskite nusidévéjusj
tankuyjj filtra.

m Vieno arba keliy cokoliy filtry neplau-
kite kartu su tekstilés gaminiais. Ne-
naudokite skalbiklio.

m Pasirinkite trumpg skalbimo programa
ir maks. 40 °C temperatlrg, naudokite
maks. 600 sik./min grezimo greit;.

Pasibaigus skalbimo programai ir grezi-

mui, filtrg galésite naudoti toliau.
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Silumokaiéio tikrinimas

& Pavojus susizaloti astriomis
plokstelémis.

Galite jsipjauti.

Nelieskite rankomis ausSinimo ploks-
teliy.

m Patikrinkite, ar prisikaupé pukeliy.
Jeigu taip, batinai nuvalykite.

& Netinkamai iSvalytas Silumokaitis
gali sugesti.

Jeigu ausinimo plokstelés yra pazeis-
tos arba jy nematyti, sumazéja prie-
taiso dziovinimo efektyvumas.
Valykite jas dulkiy siurbliu ir siurbimo
Sepetéliu. Siurbimo Sepetj lengvai,
nespausdami veskite per Silumokai-
¢io ausinimo ploksteles.

m Reguliariai nusiurbkite pukelius ir liku-
cius.



Garantinio aptarnavimo skyrius

UZéje j www.miele.com/service rasite
informacijos apie savarankiskg sutriki-
my Salinima, taip pat apie atsargines
“Miele” dalis.

Sutrikus prietaiso veikimui, su-
sisiekite

Jeigu sutrikimy nepavyksta pas$alinti sa-
varankiskai, informuokite jums prietaisg
pardavusj pardavéjg arba kreipkités j
“Miele” garantinio aptarnavimo skyriy.

Su “Miele” garantinio aptarnavimo
skyriumi galima susisiekti adresu
www.miele.lt/service.

“Miele” garantinio aptarnavimo sky-
riaus kontaktiné informacija nurodyta
Sios naudojimo instrukcijos pabaigoje.

Garantinio aptarnavimo skyriui turésite
nurodyti modelio pavadinimg ir gamykli-
nj numerj (Gam. / SN/ Nr.). Visi Sie
duomenys nurodyti specifikacijy lentelé-
je.

Specifikacijy lentele rasite atidare dzio-
vyklés dureles:

\

EPREL duomeny bazé

Informacijos apie Europos gaminiy ener-
gijos sgnaudy Zenklinimg ir ekologinio
projektavimo reikalavimus ieskokite Eu-
ropos gaminiy energijos vartojimo efek-
tyvumo zenklinimo duomeny bazéje
(EPREL). Paspaude nuorodg
https://eprel.ec.europa.eu/ atversite ga-
miniy duomeny baze. Cia bisite papra-
Syti jvesti modelio identifikacinj numerj.
Modelio identifikacinis numeris nurody-
tas specifikacijy lenteléje.

ElgE
Miele Service
jservice

RN | ele Serv Miele
)TXXXXXXX XXX xxXxxx

ype: XXXX-X ﬁ

7
Nr.:/ XXXXXXXXX
M-Nr.: XXXXXXXX

Pasirenkamieji priedai

Priedy galite jsigyti “Miele” specializuo-
tose parduotuvése arba “Miele” klienty
aptarnavimo skyriuje.

Siuos ir dar daugelj kity produkty galite
uzsisakyti “Miele” interneto parduotuveé-
je.

Dziovyklés krepsys

Dziovinimo krepsj naudokite produk-
tams, kurie gali bati dZziovinami arba ve-
dinami dziovykléje, bet negali bati me-
chaniskai veikiami.

Kvapy flakonélis

Jeigu turite savo mégstamag kvapg, dzio-
vindami naudokite gaiviklio flakonélj.
Garantija

Garantinis laikotarpis yra 2 metai.

Daugiau informacijos nurodyta pridéto-
se garantinio aptarnavimo sglygose.

57



Irengimas

Vaizdas i$ priekio

@_[_

(@)
)
@ T T
(® Maitinimo laidas (® Tankiojo filtro dangtelis
(2 Valdymo skydelis (® 4 reguliuojamo auksgio kojelés
(3® Kondensato rezervuaras @ Ausinimo oro grotelés
@ Durelés Kondensato isleidimo zarna
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[rengimas

Vaizdas iS galo

p Ko ]

©

( Danggio i8ky3a, uz kurios galima su-
imti prietaisg transportuojant

(2 Kondensato igleidimo Zarna

(® Kabliukas, skirtas maitinimo laidui
suvynioti transportuojant

(® Maitinimo laidas

Dziovyklés perveZzimas

& Netinkamai transportuojant prie-
taisg, galite susizeisti arba patirti ma-
terialine zala.

Virsdama dziovyklé gali suZeisti jus ir
apgadinti turta.

Transportuodami pasirGpinkite, kad
dziovyklé stabiliai stovety.

&
¢

| LT

m Kai vezate paguldyta: guldykite dzio-
vykle ant kairés arba deSinés pusés.

m Kai veZate pastatyta: jeigu naudojate
vezimélj, guldykite dZiovykle ant kairés
arba deSinés pusés.

DzZiovyklés pernesSimas j pastatymo
vieta

& Veikiant iSorinéms sglygoms, gali
jtrakti galinis dangcio tvirtinimas.
Pernesant prietaisg, gali atplysti
dangtis.

Prie$ perneSdami prietaisg patikrinki-
te, ar tvirtai uzfiksuota dangcio isky-
Sa.

m Dziovykle neskite suéme uz priekiniy

prietaiso kojeliy ir galinés dangcio is-
kySos.
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Irengimas

Pastatymas
DzZiovyklés iSlygiavimas

Dziovyklés dureliy zonoje negalima
montuoti jokiy uzdaromy, stumdomy
ar j jas atidaromy dureliy.

Kad dziovyklé veikty nepriekaistingai, ji
turi stovéti vertikaliai ir stabiliai. Regu-
liuodami dZiovyklés pastatymo kojeles,
galite iSlyginti pagrindo nelygumus.

« N

m Kojeliy aukstj reguliuokite verzliarakc&iu
arba ranka.
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& Naudojant netvarkinga dziovykle,
kyla gaisro ir sprogimo pavojus.
Saldomoji medziaga yra degi ir sprogi.
Nebandykite atlikti jokiy dziovyklés
pakeitimy. Stenkités nepazeisti dzio-
vyklés.

Jeigu dZiovyklé pazeista, imkités toliau

nurodyty priemoniy:

- venkite atviros ugnies arba degiy Salti-
niy;

- atjunkite dziovykle nuo maitinimo tink-
lo;

- iSvedinkite patalpa, kurioje stovi dzio-
vyklé;

- informuokite “Miele” garantinio aptar-
navimo skyriy.

Prastovos trukmé pastacius

& Dziovyklés pazeidimai per anksti
jungus.

Galite sugadinti Silumos siurbl;.
Pastate prietaisg, palaukite apie va-
landa, tada jjunkite dziovykle.



[rengimas

Védinimas
Neuzdenkite védinimo angy prietaiso

priekyje. Antraip nebus uztikrintas
tinkamas oro tiekimas.

Nesumazinkite cokolio juostelémis,
ilgo plauko kiliminémis dangomis ar
pan. oro tarpo tarp dziovyklés apa-
Cios ir grindy. Antraip nebus uztikrin-
tas tinkamas oro tiekimas.

ISplstas Siltas SilumokaicCio ausinimo
oras susildo patalpos org. Todél dZiovini-
mo metu pasirtpinkite tinkamu patalpos
védinimu (pvz., atidarykite langg). Kitaip
pailgés dZiovinimo laikas (padidés ener-
gijos sgnaudos).

Silumos siurblys veikimo metu igski-
ria j korpusg didelj Silumos kiekj. Si $i-
luma turi bati nukreipta.

Kitaip gali pailgeéti dZiovinimo trukmé
arba ilgainiui naudojamas prietaisas
gali sugesti.

Dziovinimo ciklo metu batina uztikrin-
ti nuolatinj patalpos védinimg ir palikti
oro tarpg tarp dziovyklés apatinés da-
lies ir grindy.

Pries kit transportavima

Pavertus skalbykle, i§ siurblio gali iSbegti
po dziovinimo likes nedidelis kiekis kon-
densato. Rekomendacija: prie$ trans-
portavimg mazdaug 1 minutei paleiskite
programa. Taip j kondensacinj indg (kurj
po to turésite iStustinti) arba per iSleidi-
mo Slangg iSbégs likes kondensatas.

Papildomos jrengimo salygos

Statoma po stalvirSiu
Sig dZiovykle galima statyti po stalvirsiu.

Per didelis susikaupusios Silumos
kiekis gali pazeisti prietaisa.
Pasirpinkite, kad bty nukreiptas i$
dziovyklés iSeinantis Silto oro srautas.

- Negalima nuimti prietaiso dangcio.

- Elektros jungtj jrenkite netoli dZiovy-
klés, lengvai pasiekiamoje vietoje.

- Siek tiek gali pailgéti dziovinimo tru-
kmeé.

Pasirinktiniai priedai

— Skalbimo ir dziovinimo kolonélé

Sig dziovykle su “Miele” automatine
skalbykle galima sustatyti j skalbimo ir
dZiovinimo kolonéle. Galima naudoti tik
skalbimo ir dZziovinimo kolonélés sujun-
gimo komplekta.

— Cokolis

Siai dziovyklei pateikiamas cokolis su
stalCiumi.
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Kondensato iSleidimas per iSore Prijungimo salygos, kai naudojamas
atbulinis voZtuvas

Pastaba

& Dél atgal tekancio kondensato
DZiovinant susikaupes kondensatas is- galima patirti materialine Zala.
leidziamas per iSleidimo zarng galinéje Vanduo gali tekéti atgal j dziovykle ar-
dziovyklés puséje j kondensato rezer- ba jj galima i$siurbti. Vanduo gali ap-
vuara. gadinti dziovykle ir patalpa.

Jeigu Zarnos galg panardinate j vande-
nj arba jungiate prie jvairiy vandens
tiekimo jungciy, naudokite atbulinj

Kondensatg galite isleisti zarna dziovy-
klés uzpakalinéje puséje. Tokiu atveju
nereikés tustinti kondensato rezervuaro.

- voztuva.
Zarnos ilgis: 1,49 m
Didz. i8siurbimo aukstis: 1,00 m Maks. i§siurbimo aukstis naudojant at-
Didz. iSsiurbimo ilgis: 4,00 m bulinj voztuva: 1,00 m

. . er e Specialios prijungimo salygos, kai nau-
Priedai vandens iSleidimui dojamas atbulinis voZtuvas:

- Vandens iSleidimas j praustuve arba
grindyse jrengtg nuotaka, kai Zarnos
galas panardintas j vanden;.

AN - Jungimas prie praustuvés sifono.
/ - Jvairios prijungimo galimybés, jeigu
@ 6 A papildomai yra prijungta, pvz., skalby-
klé arba indaplové.
b C d e

- kartu oristat . adapteris (b), ¥ Netinkamai jmontavus atbulinio slé-
artu pristatoma: agapteris {bj, zarnos gio voztuvg, vanduo nebus iSsiurbtas.

k Z laikikli ;
P éba (C)f ?érn?s ?I“I .|s ((i)’ o Atbulinj voZtuvg montuokite taip, kad
- papildomai jsigyjami “Miele” priedai: rodyklé ant atbulinio voztuvo baty nu-
iSorinés vandens jungties “Atbulinio kreipta vandens tekéjimo kryptimi.
voztuvo” montavimo rinkinys. Rinkiny-
je yra atbulinis voztuvas (d), Zarnos il- Vandens iSleidimo Zarnos tiesimas

gintuvas (a) ir Zarnos apkabos (c).
& Netinkamai naudodami galite pa-
Zeisti vandens isleidimo Zarna.
Per pazeistg vandens iSleidimo Zarng
gali pradéti tekéti vanduo.
Netraukite uz vandens isleidimo zar-
nos, jos nesukite ir nesulenkite.

Zarnoje likes nedidelis kiekis vandens.
Todél turékite paruosty inda.
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S,
o mwnwwf?@/mm\\\\\“\\

m Nuimkite Zarng nuo atvamzdzio (Svie-
sesné rodyklé).

m |Straukite Zarng i$ laikiklio (tamsios ro-
dyklés) ir suvyniokite.

m [Sleiskite j indg likusj vanden;.

Pavyzdziai
Vandens isSleidimas j praustuve arba j
grindyse jrengtg nuotaka

Naudokite Zarnos laikiklj, kad galétumé-
te pakabinti zarna.

& IStekéjes vanduo gali sukelti
nuostoliy.

Atsilaisvinus zarnos galui, iStekéjes
vanduo gali padaryti nuostoliy.
Pritvirtinkite Zarna, kad Si nenuslysty
(pvz., pririgkite).

Atbulinj voZtuvg galite jstatyti j Zarnos
gala.
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Jungimas prie praustuveés sifono

Naudokite Zarnos laikiklj, adapterj, zar-
nos apkabas ir atbulinj voZtuva (papil-
domai jsigyjamas priedas).

Adapteris

Praustuvés gaubiamoji verzlé
Zarnos gnybtas

Zarnos galas (pritvirtinta prie Zarnos
laikiklio)

Atbulinis voztuvas

B wN

o o

Dziovyklés iSleidimo Zarna

64

m Pritvirtinkite adapterj 1 su praustuveés

gaubiamagja verzle 2 prie praustuvés
sifono.

Paprastai praustuvés gaubiamoji
verzlé yra su poverzle, kurig turite nu-
imti.

Zarnos galg 4 uzmaukite ant adapterio
1.

m Naudokite zarnos laikiklj.

Atsuktuvu uzverzkite zarnos gnybtg 3
i$ karto uz praustuvés gaubiamosios
verzlés.

Atbulinj voZtuvg 5 jkiskite j dZiovyklés
iSleidimo Zarng 6.

Atbulinis voztuvas 5 turi bati sumon-
tuotas taip, kad rodyklé baty nukrei-
pta tekéjimo kryptimi (link praustu-
ves).

m Atbulinj voztuvg pritvirtinkite zarnos

gnybtais.
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Dureliy stabdiklio keitimas

Galite patys pakeisti Sios dziovyklés
dureliy stabdikl].

Dél saugumo batina dZiovykle atjung-
ti nuo tinklo.
Jums reikés:
- “Torx” verzliarakéio T20 ir T30
- paprasto atsuktuvo arba smaily repliy
- pridéto dangtelio “Spynos spaustuvo”
- pridéto dangtelio “Dureliy lankstg”

- minksto pagrindo (pledo)
Lanksty perdéjimas

1. Dureliy nuémimas nuo dziovyklés

m Atidarykite dureles.

m Abu varztus prie dureliy lanksto ® i§-
sukite “Torx” atsuktuvu T30.

Durelés negali nukristi.

m Tvirtai laikykite dureles ir jas patrauki-
te pirmyn: dureliy lanksto kojele su 2
liezuvéliais reikia iStraukti iS dziovyklés
angy.

Dureles iSorine jy puse padékite ant
minksto pagrindo (pledo), kad jos ne-
susibraizyty.

2. DzZiovyklés dureliy spynos keitimas

m Abu varztus prie dureliy spynos (B is-
sukite “Torx” atsuktuvu T30.

m Dureliy spyng atsuktuvu pastumkite j
virsy.

Dureliy spyna iSSoka i$ savo padéties ir

ja galima iSimti.
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m Dureliy spyng pasukite 180°.

A

S/

78

\

m Dureliy spyng jstatykite priesingoje
puséje dureliy angose ©).
m Taip jstatykite dureliy spyng, kad varz-

tams skirtos skylés sutapty su skylé-
mis priekinéje sienoje (D).

m |sukite abu “Torx” varztus, kad pritvir-
tintuméte dureliy spyna.
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3. Spynos spaustuvo iSmontavimas
nuo dureliy

m Visy pirma nuo dureliy nuimkite gumi-
nj sandariklj ir pasidékite.

m “Torx” atsuktuvu T20 i$sukite spynos
spaustuvo varztg ().

m “Spynos spaustuvo dangteliu” () pas-
tumkite spynos spaustuva.
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> s

m Nuimkite spynos spaustuva.

“Spynos spaustuvo dangtelio” daugiau
nebereikés.

(©)
]

B Spynos spaustuvg uzdékite ant naujo
dziovyklés dangtelio.

m Sj “spynos spaustuvo dangtelj” atidé-
kite.

4. Dureliy lanksto iSmontavimas

“Dureliy lanksto dangtelj” batina atfik-
suoti taske @ ir nuimti.

m Atsuktuvu lengvai jspauskite fiksavi-
mo tadkg @ prie “dureliy lanksto
dangtelio”.

m Panaudodami Siek tiek jégos iStraukite
“dureliy lanksto dangtelj” ®).

“Dureliy lanksto dangtelio” daugiau ne-
bereikés.
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5. Dureliy lanksto keitimas m |Simkite dureliy lankstg ir pasukite
180°.

Dury lankstas prie dureliy pritvirtintas . o )

2 kampinémis asimis. Sias kampines m Dureliy lankstg uzdékite kitoje dureliy

asis istrauksite atsuktuvu arba smailio- puseje.

mis replémis.

é‘ﬁ ( m Dureliy lankstg pritvirtinkite su abiem

kampinémis asimis (2.

m Atsuktuvo galiuky pakiSkite po abiem
kampinémis asimis (O ir jas nustatyki- B Atsuktuvo galiukg pakiskite po abiem
te j teisingg padét;. kampinémis asSimis ir nustatykite j tin-

% §§ kama padétj .

m Pirma vieng, tada kitg kampine asj @
atsuktuvu arba smailiomis replémis
stumkite link vidurio, kol kiekvieng bus
galima iStraukti.

Patarimas: kampinés asys gali bati sti-

priai uzfiksuotos. Keliamais judesiais ir

tuo paciu metu traukiant galite jas Siek
tiek lengviau atlaisvinti.
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Dabar jums reikés naujo, prie d¥iovy- 6. Dureliy spynos spaustuvo keitimas

klés pridéto dureliy lanksto dangtelio. Jums reikés naujo, prie dziovyklés pri-
dedamo “spynos spaustuvo dangtelio”,
ant kurio jau uzdéjote dureliy spaustu-
va.

1. 2. E

m UZzdékite naujg dureliy lanksto dangte- E :
lj B ir uzsifiksuokite.

B Spynos spaustuvu pastumkite “spy-
nos spaustuvo dangtelj” ®.

m |sukite varztg .
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Montavimas

7. Dureliy montavimas

® Guminj sandariklj vél jstumkite | jpjova
durelése.

m Laikykite dureles prie$ dziovykle.

m Dureliy lanksto kojele su 2 liezuvéliais
jkiskite j dZiovyklés angas.

Dureliy lanksto kojelé privalo bati dzio-

vyklés priekinéje sieneléje: tuomet dure-

|és nenukris.

m Dureles priverzkite prie dZiovyklés du-
reliy lanksto ® kojelés.

& Pakeitéte dureliy fiksacijg, todél
dureles jau galite atidaryti kitoje pu-
séje.
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m Oranzinés spalvos zymg perkelkite |
prieSingg puse, kad atpazintumeéte,
kurioje puséje atidaromos durelés.

Nurodymas

& ISsaugokite abu nebenaudojamus
dangtelius (“dureliy spaustuvo dang-
telj” ir “dureliy lanksto dangtelj”). Jy
prireiks, jeigu, pavyzdziui, persikraus-
¢ius, norésite grazinti ankstesne du-
reliy fiksacija.
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Elektros jungtis

DZiovyklé jprastai parengta jungti prie
maitinimo lizdo su jzeminimu.
Pastacius skalbykle, kiStukinis lizdas turi
bati lengvai prieinamas. Jeigu kistukinis
lizdas sunkiai prieinamas, kiekvienas e-
lektros instaliacijos polius turi turéti ski-
riamajj jtaisa.
& Gaisro pavojus dél perkaitimo.
Prietaisg prijunge prie sudétiniy kis-
tukiniy lizdy ir ilgintuvy, galite virsyti
kabelio apkrova.
Kad iSvengtumeéte galimy pavojy, ne-
naudokite ilgintuvy arba sudétiniy
kiStukiniy lizdy.

Elektros instaliacija turi bati jrengta pa-
gal VDE 0100.

Prijungiant prietaisg prie namy elektros
tinklo, saugumo sumetimais rekomen-
duojama naudoti tipo liekamosios
srovés apsauginj iSjungiklj (RCD).
PaZeistas maitinimo laidas gali bati kei-
Ciamas tik to paties tipo specialiu maiti-
nimo laidu (galima jsigyti “Miele” garan-
tinés priezitros skyriuje). Saugumo su-
metimais keitimg gali atlikti tik kvalifi-
kuotas specialistas arba “Miele” garan-
tinés priezilros skyriaus darbuotojas.

Daugiau informacijos apie vardine ima-
majg galig ir atitinkamus saugiklius ies-
kokite naudojimo instrukcijoje arba spe-
cifikacijy lenteléje. Siuos duomenis paly-
ginkite su elektros jungties duomenimis
pastatymo vietoje.

Kilus abejoniy, pasikonsultuokite su
elektriku.

Galimas epizodinis arba nepertraukia-
mas eksploatavimas naudojant autono-
mine arba tinklo sinchronine elektros
tiekimo sistema (pavyzdziui, autonomi-
niais elektros tinklais, rezervinémis sis-
temomis). Eksploatavimo sglyga — elekt-
ros tiekimo sistema turi atitikti

EN 50160 arba panasiy standarty nu-
statytgsias vertes.

Namuy elektros instaliacijos sistemoje ir
Siame “Miele” produkte numatyty sau-
gos priemoniy funkcijos ir veikimo prin-
cipas turi bati uztikrinami veikiant auto-
nominiu ir ne tinklo sinchroniniu rezimu
arba pakeisti lygiavertémis jrengimo
priemonémis. Kaip, pavyzdziui, aprasyta
naujausiose VDE-AR-E 2510-2 taikymo
taisyklése.
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Aukstis

Plotis

ligis

llgis atidarius dureles
Pastumiamas

Pastatoma ant skalbyklés
Svoris

Bagno taris

Pakrovimo kiekis
Kondensato indo turis
Zarnos ilgis

Didziausias iSsiurbimo aukstis
Didziausias iSsiurbimo ilgis
Jungiamojo laido ilgis
Prijungimo jtampa
Prijungimo parametrai
Saugikliai

ISduoti patikros Zenklai

Energijos sgnaudos

Sviesa skleidziantys $viesos diodai

Daznio juosta

Didziausia perdavimo galia

72

850 mm

596 mm

643 mm

1077 mm

taip

taip

apie 52 kg

120 |

9,0 kg (sausy skalbiniy svoris)
48|

1,49 m

1,00 m

4,00 m

2,00m

zr. specifikacijy lenteléje

zr. specifikacijy lenteléje

zr. specifikacijy lenteléje

zr. specifikacijy lenteléje

Zr. skyriy “Sgnaudy duomenys”

1 klasé

2,4000 GHz—2,4835 GHz
<100 mW
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Duomeny bazé pagal deleguotgjj reglamentg (ES) Nr. 392/2012 galioja iki

2025-06-30.

Buitiniy dziovykliy duomeny lapas
pagal nurodytg potvarkj (ES) Nr. 392/2012

MIELE

Tiekiamo modelio identifikavimo Zenklas

TWH780WP EcoSpe-
ed&9kg

Vidinis pajégumas’ 9,0 kg
Buitinés dziovyklés tipas (ventiliavimas / kondensavimas) -/e
Energijos vartojimo efektyvumo klasé

Nuo A+++ (didziausias efektyvumas) iki D (maZiausias efektyvumas) A+++

Svertinis metinis suvartojamos energijos kiekis (AE,)?

185 kWh per metus

DzZiovyklé (su automatika / be automatikos)

°/-

Standartinés medvilnés programos suvartojamos energijos kiekis

Suvartojamos energijos kiekis, kai jdéta visa jkrova 1,55 kWh
Suvartojamos energijos kiekis, kai jdéta daliné jkrova 0,84 kWh
Svertiné vartojamoji galia i$jungties rezimu (P,) 0,20 W
Svertiné vartojamoji galia baigtos programos rezimu (P)) 0,20 W
Baigtos programos rezimo trukmé (T))® 15 min

Standartiné programa, su kuria siejama informacija pateikta etiketéje ir vardi-
niy parametry lenteléje®

Medv. aud., normaliai
sausi

Standartinés medvilnés programos trukmeé

efektyvumas

Svertiné programos trukmeé 141 min
Programos trukmé, kai jdéta visa jkrova 184 min
Programos trukmeé, kai jdéta daliné jkrova 108 min
Kondensavimo efektyvumo klasé®

Nuo A (didZiausias efektyvumas) iki G (maziausias efektyvumas) A
Standartinés medvilnés programos su visa ir daline jkrova svertinis kondensa-|94 %
vimo efektyvumas

Standartinés medvilnés programos su visa jkrova vidutinis kondensavimo 94 %
efektyvumas

Standartinés medvilnés programos su daline jkrova vidutinis kondensavimo |94 %

Garso galios lygis (Lya)®

64 dB(A) re 1 pW

Jmontuojamasis prietaisas

® Taip, yra

Medvilnés skalbiniy standartinei medvilnés programai su visa jkrova kilogramai.

2 Nustatyta per 160 jprasty dziovinimo cikly, kai visa ir daliné jkrova dziovinama standartine medvilnés
programa, ir pagal jrenginio, veikianc¢io mazos galios rezimais, suvartojamos energijos kiekj. Faktinis
kiekvieno ciklo suvartojamos energijos kiekis priklauso nuo jrenginio naudojimo pobadzio.

s Jei buitinéje blgninéje dZiovykléje jrengta galios reguliavimo sistema.
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N Si programa tinkama jprastiems $lapiems medvilniniams skalbiniams diovinti ir pagal bendrg energi-
jos suvartojima yra efektyviausia.

5 Jei buitiné bagniné dZiovyklé yra kondensaciné bagniné dziovyklé.

6 Standartiné medvilnés programa su visa jkrova.

Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu “Miele” patvirtina, kad dZiovyklé su $iluminiu siurbliu atitinka
2014/53/ES direktyva.

Visg ES atitikties deklaracijos tekstg galima rasti interneto svetainése:
- www.miele.lt — produktai atsisiysti.

- www.miele.lt/namu-ukis/informacija-385.htm — paslaugos, rodyti daugiau infor-

macijos, naudojimo instrukcijos; batina nurodyti produkto pavadinimg arba gamy-
klinj numerj.
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Sanaudos

Sanaudy duomenys pagal reglamentg 932/2012/ES ir 392/2012/ES galioja iki
2025-06-30.

Pakrovi- | Skalbyklés grezimo | Lieka- | Energi- | Veikimo
mas’ greitis moji jos sg- | trukmeé
drégmé | naudos
kg stk./min. % kW/val. min.
ECO? 9,0 1000 60 1,55 184
45 1000 60 0,84 108
Medvilné; sausi, tinkami déti j 9,0 1200 53 1,40 166
spinta 9,0 1400 50 1,30 158
9,0 1600 44 1,15 141
Medvilné; sausi, tinkami lyginti 9,0 1000 60 1,14 137
9,0 1200 53 1,00 120
9,0 1400 50 0,95 12
9,0 1600 44 0,80 95
Lengvai priziGrimi; sausi, tinkami 4,0 1200 40 0,45 66
déti j spinta
Glezni, sausi skalbiniai, tinkami 2,5 800 50 0,41 70
déti j spintg
Vilnos baigiamasis apdorojimas 2,0 1000 50 0,02 5
Marskiniai; sausi, tinkami déti j 2,0 600 60 0,44 62
spintg
Skubioji; sausi, tinkami déti j 4,0 1000 60 0,75 100
spinta
Impregnavimas; sausi, tinkami 2,5 800 50 0,75 100
déti j spintg

" Sausy skalbiniy svoris

2 Programa ECO yra bandymy programa pagal reglamentus 932/2012/ES ir 392/2012/ES (progra-
mos Medvilné {___]) energijos vartojimo efektyvumo etiketei vertinant pagal EN 61121.

Visos nepazymétos vertés, nustatytos pagal EN 61121 standarta.

Sanaudos gali skirtis nuo nurodyty, atsizvelgiant j pakrovimo kiekj, skirtingos rasies tekstilés gami-
nius, liekamajg drégme po grezimo, jtampos svyravimus elektros tinkle arba vandens kietuma.
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Sgnaudy duomenys pagal reglamentus (ES) 2023/2533 ir (ES) 2023/2534 ga-
lioja nuo 2025-07-01.

Energijos sgnau- | Galutiné drégmeé

Programos Pakrovimas? Veikimo trukmé dos po dziovinimo

kg val.: min. kW/val %
"ECO"™ 9,0 3:04 1,55 0

4,5 1:48 0,84 0
Medvilné 9,0 3:26 1,73 -4
Itin sausi 4,5 2:15 1,07 -4
Medvilné 9,0 2:17 1,14 12
Sausi, tinkami lyginti 4,5 1:10 0,60 12
Lengvai priziGrimi
Sausi, tinkami déti j 4,0 1:06 0,45 2
spintg
Lengvai priziarimi

. 4,0 0:50 0,40 12

Sausi, tinkami lyginti
Glezni audiniai
Sausi, tinkami déti j 2,5 1:10 0,41 0
spintg

" Programa ECO yra bandymo programa pagal reglamentus (ES) 2023/2533 ir (ES) 2023/2534 energi-
jos vartojimo etiketei vertinant pagal EN 61121. Garso galios lygis, naudojant visiskg pakrovima, patikros
programoje ECO siekia 62 dB(A) re 1 pW.

2 Pakrovimas skai¢iuojamas pagal sausy skalbiniy svorj.

Kity programy, iSskyrus programg ECO, orientacinés vertés nurodytos remiantis standartu EN 61121.

Sanaudos gali skirtis nuo nurodyty, atsiZzvelgiant j pakrovimo kiekj, skirtingos rasies tekstilés gami-
nius, liekamajg drégme po grezimo, papildomai pasirinktus programos parametrus, jtampos svyravi-
mus elektros tinkle arba vandens kietuma.

76



Programavimo funkcijos

Programavimas

Programavimo funkcija

Programavimo mygtukais galite dziovy-
klés elektronika pritaikyti prie asmeni-
niy reikalavimy.

P00 Gamyklinis nustatymas

Programavimas vykdomas etapais (@,
0, © ... ©), naudojant jutiklinius mygtu-
kus.

Peréjimas prie programavimo funkci-
jos
Salyga

- Programos perjungiklis yra nustatytas
ties bet kurios programos nustaty-
mais.

- Dziovyklés durelés yra atidarytos.

@ Palieskite jutiklinj mygtuka Paleisti /
sustabdyti ir laikykite, kol atliksite @—
© veiksmus.

@ UZdarykite dziovyklés dureles.

© Palaukite, kol Paleisti / sustabdyti
mygtukas nustos mirkséti ir pradés
nuolat Sviesti ...

O ... tada atleiskite Paleisti / sustabdyti
mygtuka.

Laiko indikatoriuje Sviecia FOI.

Programavimo funkcijos pasirinkimas
ir nustatymas

Programavimo funkcijos numeris rodo-
mas laiko indikatoriuje P, kartu su skai-
Ciumi:

pvz., POI.

POl Medvilniniy tekstilés gaminiy
dZiovinimo lygiai

P02 Lengvai priziGrimy tekstilés ga-
miniy dZiovinimo lygiai

POY  Atvésinimo temperatira

PO5  Zirzeklio garsumas

P06 Mygtuky perjungimo signalas

P07 PIN kodas

PO8  Laidumas

P!l Valdymo skydelio iSjungimas

i3 Atmintis

P4 Apsauga nuo glamzymosi

Pi3  Zirzeklis jjungtas

P20 Ortakiy rodmuo

P22 SumaZintas rodmeny rySkumas

P25  Zirzeklio veikimo trukmé pro-
gramos pabaigoje

P26 Pasveikinimo melodija

PS80 Darbo valandos

P24* “RemoteUpdate”

P32* “SmartGrid”

P31*  Nuotolinis valdymas

@ Paliete jutiklinj mygtukg > arba <,
palaipsniui parinksite kitg arba anks-
tesne programavimo funkcija:

* rodoma tik prisijungus prie tinklo

O Pasirinktg programavimo funkcijg pa-
tvirtinkite jutikliniu mygtuku Paleisti /
sustabdyti.
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Programavimo funkcijos

Programavimo funkcijos apdorojimas
ir iSsaugojimas

Programavimo funkcijg galite jjungti ir is-
jungti arba naudoti kitas parinktis.

Programavimo funkcijos parinktis ro-
doma laiko indikatoriuje -, derinyje su
skaiciumi:
pvz., -00.

@ Paliete jutiklinj mygtukg > arba <,
galésite jjungti ir iSjungti programavi-
mo funkcijg, naudoti parinkt;:

Programavimo funkcija

galimos parinktys

X = galima rinktis, v/ = gamyklinis nustatymas

O Savo pasirinkimg patvirtinkite jutikli-
niu mygtuku Paleisti / sustabdyti.

Vél uzsidega programavimo funkcijos

numeris (pvz., PO /).

Programavimo pabaiga

(o) Plrogramq perjungiklj nustatykite ties
O.

Programavimas issaugotas. Jj galite bet
kada pakeisti.

PO0 gamyklinis nustatymas

-0

'
]

-02 | -03 | -04|-05|-06 | -07

Atkuriami gamykliniai programavimo

POO | X

funkcijos nustatymai.

PO V| X | X

Pac

PaY iki -16v/

P05

X | KX | X | X
X

PO6 | X

Pa7

-00 = Gamyklinis nustatymas atkur-
tas
-0! = Atkurti gamykliniai programavi-

mo funkcijos nustatymai

POl Medvilniniy skalbiniy dziovi-
nimo lygiai

P8

Pl

Programoje Medvilné galite asmeniskai

nustatyti 7 dziovinimo lygius.

[P E)

Py

e}

X | X | X || X

=01}

P2

Peq | X

s

=0

P3| X

XXX XX XXX x| x| x|

P32 | v
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dar drégniau

-02 = drégniau

-03 = Siek tiek drégniau

-04 = Gamyklinis nustatymas
-05 = Siek tiek sausiau

-05 = sausiau

-07 = dar sausiau




Programavimo funkcijos

POC Lengvai priziarimy skalbiniy
dZiovinimo lygiai

Programoje Lengvai priZiarimi galite
asmeniskai nustatyti 7 dziovinimo ly-
gius.

-0l = dar drégniau

-02 = drégniau

-03 = Siek tiek drégniau

-04 = Gamyklinis nustatymas
-05 = Siek tiek sausiau

-06 = sausiau

-07 = dar sausiau

POY Atvésinimo temperatiira

Programos pabaigoje skalbiniai atvési-
nami iki 55 °C. Skalbiniai gali bati dar
labiau atvésinami, tik tokiu atveju pail-
géty atvésinimo fazeé.

Galima rinktis 1 °C intervalais.

-5 = Gamyklinis nustatymas: 55 °C
-5 =54°C

-4 =53°C
-3 =52°
- =51°C
- =50°C
-0 = 49°C
-09 = 48°C
-08 = 47°C
-07 = 46°C
-06 = 45°C
-05 =44°C
-04 = 43°C
-03 = 42°C
-02 = 41°C
-0l =40°C

PO5 Zirzeklio garsumas

Galite pakeisti zirzeklio garsuma, ir tai
iSgirsite i$ karto.

-0
-0c

tyliau

Gamyklinis nustatymas

P06 Mygtuky perjungimo sig-
nalas

Galima keisti arba iSjungti mygtuky
perjungimo signala.

-00 = iSjungta
-0 = Gamyklinis nustatymas
-02 = garsiau
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Programavimo funkcijos

P07 PIN kodas

PIN kodas apsaugo JUsy dziovykle nuo
nepageidaujamo naudojimo.

Jeigu aktyvintas PIN kodas, norédami
jjungti dziovykle, turésite jj jvesti.

-00 = i§j. (gamyklinis nustatymas)
-0l = jjungtas

Jeigu pasirinkote -0/, ateityje dZiovykle
galésite naudoti tik jvede PIN koda.

PIN kodu apsaugotos dziovyklés val-
dymas

Kiekvieng kartg jjungus dziovykle, laiko
rodymo indikatoriuje mirksi ir Svie€ia -__.

PIN kodas yra 250, jo keisti negalima.
m Lieskite jutiklinj mygtukg >, kol pradés
mirkséti pirmasis skaicius Z-..

B Savo pasirinkimg patvirtinkite jutikli-
niu mygtuku Paleisti / sustabdyti.

m Taip pat jveskite abu likusius skaicius.

Jvedus ir patvirtinus 258, dziovykle gali-
ma naudoti.

{18 Laidumas

Si programavimo funkcija gali bati nu-
statyta tik tada, kai dél labai minksto
vandens nejmanoma tiksliai nustatyti
liekamosios skalbiniy drégmés.

Sig funkcijg -02 jjunkite tik tada, jeigu
jvykdysite pirmiau nurodytas salygas.
PriesSingu atveju dZiovinimo rezultatas
bus netenkinantis.

P 1 I Valdymo skydelio iSjungi-
mas

Taupant energijg, programos vykdymo
metu po 10 minuciy iSjungiami laiko
rodymo indikatorius ir jutikliniai mygtu-
kai. Tokiu atveju pradés mirkseéti jutikli-
nis mygtukas “Paleisti / sustabdyti”.

Bet: automatinis isjungimas negalimas,

jeigu yra gedimas.

-00 = iSjungta
Laiko rodymo indikatorius ir
mygtuky apsvietimas lieka
jungti.

-0 = jj. (gamyklinis nustatymas)
Laiko rodymo indikatorius ir ju-
tikliniai mygtukai iSjungiami po
10 minudiy.

Dar karta “jjungti” indikatorius

- Palieskite jutiklinj mygtukg Paleisti /
sustabdyti. Tai neturi jokios jtakos vyk-
domai programai.

P13 Atmintis

-0
-0 = mazas

i8j. (gamyklinis nustatymas)

Salyga

Vanduo, kuriame buvo plauti tekstilés
gaminiai, yra labai minkstas ir jo laidu-
mas (elektrinis laidumas) mazesnis nei
150 pS/cm. Apie geriamojo vandens lai-
dumag teiraukités paslaugas teikian¢iame
vandentiekio skyriuje.
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Galite nustatyti: elektroninéje sistemo-
je iSsaugoma pasirinkta programa su
dZiovinimo lygiu arba parinktimi. Taip
pat i$saugoma programy Siltasis vedi-
nimas / “DryFresh” trukmé. Kito pro-
gramos pasirinkimo metu rodomi Sie

nustatymai.

Parinktis

-00
-0

i8j. (gamyklinis nustatymas)

jungta
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PIY Apsauga nuo glamzymosi

Pasibaigus dZiovinimui blgnas daug.
dar 2 valandas sukasi specialiu, nuo
glamzymosi sauganciu ritmu. Tai pade-
da sumazinti glamzymasi, jeigu iSdzio-
vinti tekstilés gaminiai ne i$ karto iSi-
mami. Trukme galima sutrumpinti.

-00 = be apsaugos nuo glamzymosi
-0/ = 1valanda
-02 = 2valandos (gamyklinis nustaty-

mas)

19 Zirzeklis jjungtas

Zirzeklis garsiniu signalu informuoja
apie programos pabaiga. Jj galima
jjlungti arba iSjungti.

Tai néra tas pats jspéjamasis signalas,
nuskambantis esant klaidos praneSimui.

-00 = iSjungta
-0 = jj. (gamyklinis nustatymas)
P20 Ortakiy rodmuo

-00 = iSjungta

Kontroliné lemputé & nedvie-

Cia. Jei ortakis labai uzsikimses,

programa gali bUti nutraukta,

pasirodys raginimas isvalyti F

066,

nejautrus temperaturai

Kontroliné lemputé & uzsidega

tik tada, kai pukeliy labai daug.

-02 = vidutinikai (gamyklinis nustaty-
mas)

-03 = jautrls temperatarai
Kontroliné lemputé & uzsidega
net ir tada, kai pukeliy labai ne-
daug.

P2 Mygtuky ryS§kumo nustaty-
mas

Galima rinktis 7 skirtingus jutikliniy

mygtuky rySkumo reguliavimo lygius.

Po dziovinimo batina iSvalyti ptkelius.
Kai tik pasiekiamas tam tikras pukeliy
susikaupimo laipsnis, papildomai uzsi-
dega kontroliné lemputé . Galite nu-
spresti patys, kokj pukeliy susikaupimo
laipsnj pasiekus bus rodomas Sis pri-
minimas.

ISbandykite visas parinktis ir nustatykite,
kuri labiausiai atitinka JGsy dziovinimo
jprocius.

Pasirinkus tam tikrg lygj, i$ karto pasikei-
¢ia rySkumas.

-0 = tamsiausias lygis
-02 = Gamyklinis nustatymas
-07 = ryskiausias lygis

P25 Zirzeklio veikimo trukmeé
programos pabaigoje

Zirzeklis garsiniu signalu informuoja
apie programos pabaigg. Galite pasi-
rinkti, kiek laiko zirzeklis turi skambéti.

-01 = Zirzeklis skamba 3 kartus progra-
mos pabaigoje (gamyklinis nu-
statymas)

-07 = Zirzeklis skamba iki automati-

nio igjungimo (daug. 1 valandg).
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Pc6 Pasveikinimo melodija

Galite nuspresti, ar jjunge prietaisg no-
rite girdéti pasveikinimo melodija.

-00 = i§j. (gamyklinis nustatymas)
-01 = jjungta
-07 = jjungta, Siek tiek garsesné

P90 Darbo valandos

Galite perzitréti savo dziovyklés veiki-

mo valandy skaiciy.

Bendra veikimo trukmé rodoma atskirais
skaitmenimis laiko rodymo indikatoriuje.
Dziovyklé dZiovino, pvz., 1234 valandas.
Laiko rodymo indikatoriuje pirmiausia ro-
doma H, tada /, tada 2, paskui 3 ir 4. To-
liau vél rodomas H.

Jungimas j tinklg

Jeigu jvykdytos visos “Miele@home”
naudojimo salygos, bus rodomos pro-
gramavimo funkcijos P24, P31 ir P32
(zr. skyrius “Miele@home” ir “Pirmasis
paleidimas”).

m Palieskite dziovyklés jutiklinj mygtu-
kg <> ir laikykite, kol laiko rodymo in-
dikatoriuje pasibaigs laiko skaiciavi-
mas atgal.

Laiko rodymo indikatoriuje rodoma: ---.
- WLAN iSjungiamas.

- Atkuriami gamykliniai prisijungimo prie
WLAN nustatymai.

Norédami vél naudoti “Miele@home”
funkcija, bandykite i$ naujo nustatyti
rysj.

P74 “RemoteUpdate”

Nuotoliniu biddu (naudojant “Remo-
teUpdate” funkcijg) gali bati atnaujinta
jusy dZiovyklés programiné jranga. Jeigu
jusy dziovyklei paruostas naujinimas,
prietaisas jj atsisiys automatiskai. Nauji-
nys nebus diegiamas automatiskai, die-
gima turésite aktyvinti rankiniu badu.
Net jeigu nejdiegsite naujinio, dZiovykle
ir toliau galésite naudoti kaip jprastai.
“Miele” rekomenduoja jdiegti paruostus
naujinius.

Programinés jrangos naujinimo eiga

WLAN isjungimas

Jeigu ketinate prietaisg utilizuoti, par-
duoti arba eksploatuoti naudotg prie-
taisg, atkurkite tinklo konfigtracijag. I8-
trynus visus asmeninius duomenis, bu-
ve prietaiso savininkai daugiau neturés

prieigos prie jusy dziovykleés.

m Programy perjungiklj nustatykite ties
“MobileStart” [].

Dziovyklés laiko rodymo indikatoriuje
Sviecia Lon.
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Daugiau informacijos apie programinés
jrangos naujinimg ir jos turinj ieSkokite
“Miele” programéléje.

Jeigu yra paruostas naujinys, prietaiso
ekrane bus rodomas pranesimas UP.
Naujinj galite jdiegti i$ karto arba atidéti
diegima vélesniam laikui. Kitg kartg jjun-
gus dziovykle, prietaisas primins apie
paruostg programinés jrangos naujinj.
Jeigu neketinate jdiegti naujinio, galite
ijungti “RemoteUpdate” funkcija.

Programinés jrangos naujinimas gali
uztrukti iki keleto minuciy.
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Jeigu ketinate naudoti “RemoteUpdate”
funkcija, turékite omenyje, kad:

- jeigu ekrane nerodomas praneSimas,
vadinasi, néra paruosto naujinio;

- jdiegty naujiniy negalima atsSaukti;

- kol vyksta programinés jrangos nauji-
nimas, neisjunkite dziovyklés; nutrau-
kus procesg, naujinys nebus jdiegtas.

- Kai kuriuos programinés jrangos nauji-
nius gali jdiegti tik “Miele” garantinio
aptarnavimo skyrius.

Jjungimas ir iSjungimas

Gamykliniuose nustatymuose nuotolinio

programinés jrangos atnaujinimo funkci-

ja jjungta. ParuoStas programos naujinys
bus atsiystas automatiskai, diegimg tu-
résite aktyvinti rankiniu badu. Jeigu ne-
norite, kad jums automatiskai bty siun-
¢iami naujinimai, “RemoteUpdate” funk-
cijg galite iSjungti.

Parinktis
-00 = iSjungta
-0 = jj. (gamyklinis nustatymas)

Naujinimo diegimo pradéjimas

Jjungus dziovykle, laiko rodymo indikato-
riuje rodoma UP.

m Palieskite jutiklinj mygtukg Paleisti /
sustabdyti.

Laiko rodymo indikatoriuje pradeda
mirkséti UP. Pradedamas naujiniy diegi-
mas.

Stulpeliai laiko rodymo indikatoriuje ro-
do diegimo pazangg:

=0%

i =100 %

Naujiniy diegimo atidéjimas

Jjungus dziovykle, laiko rodymo indikato-
riuje rodoma UFP.

m Palieskite jutiklinj mygtukg <>.

Kitg kartg jjungus dZiovykle bUsite para-
ginti pradéti naujiniy diegima.

P3! Nuotolinis valdymas

Jeigu savo mobiliajame prietaise jdie-
géte “Miele” programéle, galésite bet
kada perzitréti dziovyklés veikimo ba-
seng, jjungti dZiovykle nuotoliniu biudu
arba valdyti prietaisg nuotoliniu badu

su “MobileControl” funkcija.

Nuotolinio valdymo funkcija aktyvinama
automatiskai prijungus dziovykle prie
WLAN tinklo. Jeigu neketinate valdyti
dziovyklés mobiliuoju prietaisu, nuotoli-
nio valdymo funkcijg galite iSjungti.

Jeigu nejjungta programavimo funkcija,
programa galésite sustabdyti ir progra-
méléje.

Mygtuku <> nurodykite laiko tarpg, per
kurj turéty jsijungti jasy dziovyklé, ir jjun-
kite uzdelsto paleidimo funkcija.
Dziovyklé gali bati jjungta nustatytu laiku
gavusi JUsy iSsiystg signala.

Nesulaukusi signalo iki véliausio nusta-
tyto programos paleidimo laiko, dZiovy-
klé jsijungia automatiskai.

Parinktis

-00
-0 = jj. (gamyklinis nustatymas)

iSjungta

P32 “SmartGrid”

Tam tikrg laiko tarpg savo dziovykle ga-
lésite automatiskai paleisti nuotoliniu

badu.

Jeigu aktyvinote “SmartGrid” funkcija,
mygtukui €> daugiau nepriskiriama “Uz-
delsto paleidimo”, bet nauja
“SmartStart” funkcija.
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Jutikliniu mygtuku <> nustatykite
“SmartStart” laiko tarpg. DZiovyklé jsi-
jungs nustatytu laiku, iSoriniam elektros
energijos tiekéjui iSsiuntus signalg. Ne-
gavusi signalo iki véliausio nustatyto
programos paleidimo laiko, dZiovyklé jsi-
jungs automatiskai (zr. skyriy “Uzdelstas
paleidimas”).

Parinktis

-00 = i§j. (gamyklinis nustatymas)
-0 = jjungtas

RySio modulio autoriy teisés ir
licencijos

Rysio moduliui naudoti ir valdyti “Miele”
naudoja savo arba iSorine programine
jranga, kuriai netaikomos taip vadina-
mos atvirojo kodo licencijos salygos. Si
programiné jranga ir (arba) programinés
jrangos komponentai yra saugomi auto-
riy teisiy. Galioja “Miele” ir trediyjy Saliy
autoriy teisiy apsauga.

Siame rysio modulyje taip pat naudoja-
mi programinés jrangos komponentai,
kurie gali bati platinami pagal atvirojo
kodo licencijos naudojimo sglygas. Nau-
dojamus atvirojo kodo programinés jran-
gos komponentus ir taikomus autoriy
teisiy reikalavimus, galiojancias licencijy
naudojimo sglygy kopijas arba kitg infor-
macijg galima atsisiysti per IP interneto
narSykle (https.//<ip adresse>/Licen-
ses). Atvirojo kodo licencijos sglygose
numatytos atsakomybés ir garantijos
taisyklés galioja tik atitinkamy teisiy tu-
rétojams.
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Garantijos salygos

“Miele” Lietuva pirkéjui suteikia — papildomai prie pardavéjo pagal jstatymus suteikiamos garantijos ir
jos neapribojant — teise j garantijg naujiems prietaisams pagal toliau pateiktus garantinius jsipareigoji-
mus:

| Garantijos trukmé ir pradzia

1. Garantija suteikiama Siam laikotarpiui:
a) 24 ménesiai buitiniams prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj;
b) 12 ménesiy profesionaliems prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj.

2. Garantijos galiojimo terminas pradedamas skaiciuoti nuo datos, nurodytos ant prietaiso pirkimo sas-
kaitos.

Dél suteikty garantiniy paslaugy ir pristatyty atsarginiy daliy garantijos galiojimo terminas nepratesia-

mas.

Il Garantijos suteikimo salygos

1. Prietaisas buvo jsigytas specializuotoje parduotuvéje arba tiesiogiai i§ “Miele” ES $alyje, Sveicarijoje
arba Norvegijoje ir ten buvo naudojamas.

2. Klienty aptarnavimo tarnybos technikui pareikalavus, pateikiamas garantijos patvirtinimas (pirkimo
sgskaita arba uZpildyta garantijos kortelé).

111 Garantijos turinys ir suteikiamos paslaugos

1. Prietaiso trikumai pasalinami per numatytg terming jj pataisant arba pakei¢iant atitinkamg dalj. Susi-
jusias islaidas, pavyzdziui, uz transportavimg, naudojimasi keliais, darbg ir atsargines dalis, padengia
“Miele” Lietuva. Pakeistos dalys arba prietaisai tampa “Miele” Lietuva nuosavybe.

2. Remiantis $ia garantija, bendrovei “Miele” Lietuva negalima pateikti pretenzijy dél Zalos atlyginimo,
nebent “Miele” Lietuva paskirtos ir jgaliotos klienty aptarnavimo tarnybos darbuotojai zalos padaré
tycia arba dél Siurkstaus aplaidumo.

3. Neteikiamos eksploataciniy medziagy ir priedy pristatymo paslaugos.
IV Garantijos suteikimo apribojimai
Garantija netaikoma trikumams arba triktims, kuriy priezastys yra Sios:

1. Netinkamas pastatymas arba jrengimas, pvz., galiojanciy saugos potvarkiy arba rastisky naudojimo,
jrengimo ir montavimo instrukcijy nepaisymas.

2. Naudojimas ne pagal paskirtj, netinkamas valdymas arba netinkamy medziagy naudojimas, pvz., ne-
tinkamy skalbimo priemoniy, plovikliy arba chemikaly naudojimas.

3. Kitoje ES 3alyje, Sveicarijoje arba Norvegijoje jsigytas prietaisas dél ypatingy techniniy specifikacijy
negali biti naudojamas arba naudojamas taikant tam tikrus apribojimus.

4. |Soriniai veiksniai, pvz., transportuojant padaryta zala, pazeidimas dél smigio arba sutrenkimo, zala
dél nepalankiy oro salygy arba kity gamtos veiksniy.

5. Remonto darbai ir pakeitimai, kuriuos atliko “Miele” nemokyti ir nejgalioti klienty aptarnavimo tarny-
bos darbuotojai.

6. Ne “Miele” originaliy atsarginiy daliy ir ne “Miele” patvirtinty priedy naudojimas.
7. Suduzes stiklas ir perdegusios kaitinamosios lemputés.

8. Elektros srovés ir jtampos svyravimai, kai nepasiekiamos arba virSijamos gamintojo nurodytos paklai-
dos ribos.

9. Neatliekami naudojimo instrukcijoje nurodyti priezitros ir valymo darbai.
V Duomeny apsauga

Asmeniniai duomenys naudojami tik vykdant uzsakyma ir suteikiant garantija, jei prireiks, atsizvelgiant
pagrindines duomeny apsaugos salygas.
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